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זוהר היומי
זוהר בראשית — דף קס״ה ע״ב

פרשת ויצא · פרשת וישלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קס״ה ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

נָיִם, חֲ א לוֹן מַ רָ ךְ קָ ינֵי כָּ גִ א, בְּ מָ לְ חֶ א בְּ מָ חָ ינוּן דְּ ינוּן הֲווּ, אִ אִ א, דְּ מָ לָא חָ ע לוֹן, אֶ מוֹדַ תְּ שְׁ אִ

לָא יהּ. אֶ גַע לֵ פְ מִ יאוּ לְ גַּלִּ תְ אי אִ א. אַמַּ תָּ תַ חֲזוּ לְ תְ אִ יָין דְּ רְ שִּׁ ילָא, וּמַ עֵ חֲזוּ לְ תְ אִ יָין דְּ רְ שִּׁ מַ

יַעֲקֹב יהּ דְּ מֵּ א עִ יתָ א בֵּ לָ נַטְ ן, לְ יָמִ נְ בִ יהּ לְ כָּא לֵ חַ יהּ. וּמְ יתֵ בֵ א לְ לָ נַטְ יהּ, לְ גַבֵּ א לְ לָ א אָזְ תָּ ינְ כִ שְׁ

יָ רוּךְ יְ יד. בָּ חֲרִ ין מַ נָן ואֵ אֲ שַׁ ט וְ קַ ב יַעֲקֹב ושָׁ שָׁ יב, )ירמיה מו( וְ תִ ין כְּ דֵ א יְאוּת. וּכְ קָ דְ כְּ

ן. )ע'' פרשת ויצא( ן ואָמֵ עוֹלָם אָמֵ לְ

תרגום לעברית

ם הֶ א לָ רָ ךְ קָ שּׁוּם כָּ חֲלוֹם, מִ אָה בַּ רָ ם שֶׁ יוּ אוֹתָ ם הָ הֵ אָה שֶׁ לָּא רָ ם? אֶ יר אוֹתָ כִּ ה הִ מָּ בַּ

לָּא גֹּשׁ אוֹתוֹ? אֶ פְ גַּלּוּ לִ תְ ה נִ ה. לָמָּ טָּ מַ אוּ לְ נִּרְ חֲנוֹת שֶׁ ה וּמַ לָ עְ מַ אוּ לְ נִּרְ חֲנוֹת שֶׁ נָיִם, מַ חֲ מַ

אוּי, ם יַעֲקֹב כָּרָ יִת עִ בַּ ת הַ טֹּל אֶ ין לִ יָמִ נְ בִ ה לְ פָּ צַ יתוֹ, וּמְ ת בֵּ טֹּל אֶ יו לִ לָ כָה אֵ לְ ינָה הָ כִ שְּׁ הַ

ן. אָמֵ ן וְ עוֹלָם אָמֵ רוּךְ ה' לְ יד. בָּ חֲרִ ין מַ אֵ נַן וְ אֲ שַׁ ט וְ קַ שָׁ ב יַעֲקֹב וְ שָׁ אָז כָּתוּב וְ וְ

טקסט הזוהר

א ירוּתָּ שִׁ כָּא, דְּ לְ לֹמֹה מַ  א שְׁ מָ א חָ אי קָ שׁ. מַ מֶ שֶׁ שׁ וּבָא הַ מֶ שֶׁ ח הַ ה )קהלת א( וזָרַ י תּוֹרָ רֵ תְ סִ

א, רָ פְּ אי סִ כָּא הַ לְ לֹמֹה מַ  זָר, שְׁ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ לָּא אָמַ יהוּ. אֶ כָא אִ הָ יהּ מֵ ילֵ א דִּ תָּ מְ כְ חָ א דְּ רָ פְּ סִ דְּ

א יּוּמָ ין, קִ כִ מְ סָ ין וְ מּוּדִ ינוּן עַ אִ יהוּ. וְ יְ ים עֲלַ אִ א קָ מָ לְ עַ ים, וְ לִ ע הֲבָ בַ ל שֶׁ יהּ עַ ים לֵ אוֹקִ
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ים, )ס''א בהאי הבל דנפיק מפומיה דבר נש ואתקיים לִ רוּן הֲבָ קְ ךָ אִ ין כָּ גִ בְּ א. דְּ מָ לְ עַ דְ

ביה ואתערו חברייא אין העולם מתקיים אלא בהבל פיהם של תינוקות של בית רבן.

דבר אחר על שלשה דברים העולם עומד על התורה ועל העבודה ועל גמילות חסדים.

התורה דא יעקב העבודה דא יצחק גמילות חסדים דא אברהם. שלשה דברים אלין

י כִ בֶל, אוּף הָ א הֶ לָ יַּים בְּ קְ תְּ א אִ ה גּוּפָּא, לָ אינון סמכין עלאין תלתא מן שבעה הבלים( מַ

יב, )קהלת תִּ כְ בַע, דִּ ינוּן שֶׁ אִ כָּא. וְ לְ לֹמֹה מַ  ר שְׁ אָמַ ים דְּ לִ ל הֲבָ א עַ לָּ יַּים אֶ קְ תְּ א אִ א, לָ מָ לְ עַ

בַע. א שֶׁ בֶל, הָ כּל הָ ים הַ לִ ל הֲבָ לֶתּ הֲבֵ ר קֹהֶ ים אָמַ לִ ל הֲבָ א( הֲבֵ

תרגום לעברית

כָּאן? לּוֹ הוּא מִ ה שֶׁ מָ כְ חָ ר הַ פֶ ית סֵ אשִׁ רֵ ךְ שֶׁ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  אָה שְׁ ה רָ שׁ. מָ מֶ שָּׁ שׁ וּבָא הַ מֶ שֶּׁ ח הַ זָרַ וְ

ם עוֹלָ הָ ים, וְ לִ ה הֲבָ עָ בְ ל שִׁ זֶּה עַ ר הַ פֶ סֵּ ת הַ ים אֶ קִ לֹמֹה הֵ  ךְ שְׁ לֶ מֶּ זָר, הַ עָ לְ י אֶ בִּ ר רַ לָּא, אָמַ אֶ

ים: )ס''א לִ אוּ הֲבָ רְ ךְ נִקְ שּׁוּם כָּ מִּ עוֹלָם. שֶׁ יּוּם הָ ים, קִ כִ תּוֹמְ הַ ים וְ מּוּדִ עַ ם הָ הֵ ם. וְ יהֶ ד עֲלֵ עוֹמֵ

בהבל זה שיוצא מפיו של אדם ומתקים בו, והתעוררו החברים אין העולם מתקים אלא

בהבל פיהם של תינוקות של בית רבן, דבר אחר, על שלשה דברים העולם עומד, על

התורה ועל העבודה ועל גמילות חסדים, התורה זה יעקב, העבודה זה יצחק, גמילות

חסדים זה אברהם, שלשה דברים אלו הם עמודים עליונים, שלשה מן שבעה הבלים(

ר אָמַ ים שֶׁ לִ הֲבָ ל הַ א עַ לָּ יֵּם אֶ קַ תְ ינוֹ מִ ם אֵ עוֹלָ ךְ הָ ל - אַף כָּ בֶ י הֶ לִ יֵּם בְּ קַ תְ ינוֹ מִ גּוּף אֵ ה הַ מָ

י בֶל. הֲרֵ כֹּל הָ ים הַ לִ ל הֲבָ לֶת הֲבֵ ר קֹהֶ ים אָמַ לִ ל הֲבָ כָּתוּב הֲבֵ ה, שֶׁ עָ בְ ם שִׁ הֵ , וְ ךְ לֶ מֶּ לֹמֹה הַ  שְׁ

ה. עָ בְ שִׁ

טקסט הזוהר

יב תִּ א כְּ ר אָחֳרָ תַּ אֲ א בְּ יהוּ, הָ יְ א עֲלַ ימָ יְ א קָ מָ לְ עַ בָאן דְּ אן טָ לָ גְּ רְ ינוּן מַ אִ י דְּ כִ י הָ א, אִ ימָ י תֵּ אִ וְ

ע הוּא. )קהלתד( זֶה י רָ חֳלִ ל וָ בֶ גוֹן )קהלת ו( זֶה הֶ א, כְּ מָ לְ עַ ירוּ דְ תִּ ינוּן סְ אִ ין, וְ ישִׁ ים בִּ לִ הֲבָ

א יּוּמָ ין קִ ישִׁ דִּ ינוּן קַ אִ ים, דְּ לִ ע הֲבָ בַ נֵּי שֶׁ הַ ל גַּב דְּ אי )אלין( אַף עַ א ודַּ לָּ . אֶ עוּתּ רוּחַ ל וּרְ בֶ הֶ
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יהוּ נַּיְ ין, וּמִ קִ א )מנייהו( נָפְּ מָ לְ עַ ין דְּ ינִ כָל דִּ ים דְּ לִ נֵּי ז' הֲבָ ל הַ בֵ קֳ יתּ לָ א, אִ מָ לְ עַ דְ

ין. )הבלים אחרנין וכלא קיומא דגלותא )ס''א דעלמא( בגין דאית בהני שבע טִ שְׁ פַּ תְּ מִ

נֵי אָה בְּ קָ אַלְ ין, לְ נִ ים אָחֳרָ לִ רוּן הֲבָ קְ הבלים דכל דינין דעלמא נפקי ומתפשטי מיניה( ואִ

יהוּ אִ ל דְּ בֶ ע, הֶ י רָ הוּ חֳלִ יָא בְּ רְ שַׁ ל דְּ בֶ רוּן הֶ קְ אִ ר, וְ ישָׁ ח מֵ אֹרַ יַהֲכוּן בְּ נָא לוֹן דְּ קָ אַתְּ א, וּלְ נָשָׁ

ילוּ חִ ר וּדְ ישָׁ ח מֵ אֹרַ ין בְּ לִ א אָזְ נֵי נָשָׁ ינֵיהוֹן בְּ גִ בְ א )דעלמא(. דְּ יּוּמָ ינוּן קִ אִ . וְ עוּתּ רוּחַ רְ

בַע. נֵּי שֶׁ הַ י מֵ טֵ שְׁ פַּ תְּ מִ ים דְּ לִ ינוּן הֲבָ ין אִ יאִ גִּ א סַ יךָ הוּא, ועל דָּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ מִ

תרגום לעברית

ר קוֹם אַחֵ מָ נֵּה בְּ ם, הִ יהֶ ד עֲלֵ עוֹלָם עוֹמֵ הָ יּוֹת טוֹבוֹת שֶׁ גָּלִ רְ ן מַ אוֹתָ ךְ שֶׁ ם כָּ ר, אִ ם תֹּאמַ אִ וְ

ל בֶ ע הוּא. זֶה הֶ י רָ חֳלִ ל וָ בֶ מוֹ )קהלת ו( זֶה הֶ עוֹלָם, כְּ ן הָ בַּ רְ ן חֻ הֵ ים, וְ עִ ים רָ לִ כָּתוּב הֲבָ

יּוּם ים, קִ דוֹשִׁ ם קְ הֵ לוּ, שֶׁ לָּ ים הַ לִ הֲבָ ה הַ עָ בְ שִּׁ ל גַּב שֶׁ אי ]אלו[, אַף עַ דַּ א וַ לָּ . אֶ עוּת רוּחַ וּרְ

ים ]הבלים טִ שְּׁ פַּ תְ ם מִ הֶ ים וּמֵ אִ ם יוֹצְ עוֹלָ ינֵי הָ כָּל דִּ ים שֶׁ לִ ה הֲבָ עָ בְ לּוּ שִׁ נֶגֶד אֵ עוֹלָם, יֵשׁ כְּ הָ

אחרים, והכל קיום של הגלות )של העולם(, משום שיש באלו שבעה הבלים שכל דיני

נָם קְּ תַ ם וּלְ נֵי אָדָ קוֹת בְּ לְ הַ ים לְ רִ חֵ ים אֲ לִ ים הֲבָ אִ רָ נִקְ העולם יוצאים ומתפשטים ממנו[ וְ

ם הֵ . וְ עוּת רוּחַ הוּא רְ ל שֶׁ בֶ ע, הֶ י רָ ם חֳלִ הֶ ה בָ שּׁוֹרֶ ל שֶׁ בֶ ים הֶ אִ רָ נִקְ ה, וְ רָ ךְ יְשָׁ רֶ דֶ כוּ בְּ יֵּלְ שֶׁ

רוּךְ הוּא, דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ים מֵ ר וּפוֹחֲדִ ךְ יָשָׁ רֶ דֶ ים בְּ כִ ם הוֹלְ נֵי אָדָ ם בְּ לָ לָ גְ בִּ יּוּם ]של העולם[ שֶׁ קִּ הַ

לוּ. לָּ ה הַ עָ בְ שִּׁ ים מִ טִ שְּׁ פַּ תְ מִּ ים שֶׁ לִ הֲבָ ם הַ ים הֵ בִּ ן רַ ל כֵּ עַ וְ

טקסט הזוהר

א בַּר אָעֳלָ זָא לְ יהוּ רָ א, ואִ מָ לְ יֵּים עַ קִ בֶל, דְּ יהוּ הֶ אִ א, דְּ שָׁ מְ שִׁ זָא דְּ ר, רָ יהוּ אָמַ אִ א דְּ ירוּתָּ שֵׁ וְ

או גָּא, לָ רְ אי דַ חוֹתּ הַ תְּ ה דִּ , כָּל מַ ךָ ין כָּ גִ יךָ הוּא. וּבְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ לָאָה דְּ א עִ נוּתָּ ימְ הֵ גוֹ מְ נָשׁ לְ

שׁ )קהלת ט( מֶ שֶׁ תּ הַ חַ רוֹן תַּ ין יִתְּ אֵ יב, )קהלת ב( וְ תִּ א כְּ ל דָּ עַ א, וְ נוּתָּ ימְ הֵ מְ זָא דִ יהוּ רָ אִ

א. בָּקָ דַּ תְּ אִ יךָ לְ רִ טְ צְּ א אִ אי לָ חוֹתּ הַ א תְּ הָ שׁ, דְּ מֶ שֶׁ תּ הַ חַ ה תַּ ר נַעֲשָׂ שֶׁ כָל אֲ בְּ
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תרגום לעברית

יס נִ כְ הַ סּוֹד לְ הוּא הַ עוֹלָם, וְ ת הָ יֵּם אֶ קַ מְּ ל שֶׁ בֶ הוּא הֶ שׁ, שֶׁ מֶ שֶּׁ ר, סוֹד הַ הוּא אָמַ ית שֶׁ אשִׁ רֵ הָ וְ

ת חַ תַּ ה שֶּׁ , כָּל מַ ךְ שּׁוּם כָּ רוּךְ הוּא. וּמִ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ יוֹנָה שֶׁ לְ עֶ מוּנָה הָ אֱ תוֹךְ הָ ם לְ אָדָ ת הָ אֶ

ר שֶׁ כָל אֲ שׁ, בְּ מֶ שָּׁ ת הַ חַ רוֹן תַּ ין יִתְ אֵ ן כָּתוּב )שם ב( וְ ל כֵּ עַ מוּנָה, וְ אֱ ינוֹ סוֹד הָ זּוֹ אֵ גָּה הַ רְ דַּ הַ

בֵק. דָּ הִ יךְ לְ רִ לֹא צָ זֶה  ת לְ חַ תַּ י מִ הֲרֵ שׁ, שֶׁ מֶ שֶּׁ ת הַ חַ ה תַּ נַעֲשָׂ

טקסט הזוהר

א, כּלָּא שָׁ מְ חוֹתּ שִׁ יהוּ תְּ אִ א אַף על גַּב דְּ יהֲרָ סִ א, וְ ירוּדָ א פִּ לָ ינוּן בְּ א אִ דָ א, חָ יהֲרָ סִ א בְּ שָׁ מְ שִׁ

יהּ. א בֵּ בָּקָ דַּ תְּ אִ יר לְ אָסִ , וְ עוּתּ רוּחַ יהוּ רְ א אִ אי, כּלָּ חוֹתּ הַ א. וּתְּ ירוּדָ א פִּ לָ א, בְּ שָׁ מְ יהוּ שִׁ אִ

תרגום לעברית

כֹּל הוּא שׁ, הַ מֶ שֶּׁ ת הַ חַ יא תַ נָה הִ בָ לְּ הַ ל גַּב שֶׁ אַף עַ רוּד. וְ י פֵ לִ ד בְּ חָ ם אֶ נָה הֵ בָ לְּ הַ שׁ וְ מֶ שֶּׁ הַ

בֵק בּוֹ. דָּ הִ אָסוּר לְ עוּת רוּחַ וְ כֹּל הוּא רְ זֶה הַ ת לָ חַ תַ רוּד, וְ י פֵ לִ שׁ בְּ מֶ שֶׁ

טקסט הזוהר

יָאה לַרְ קְ פַּ ר אַסְ זֹהַ א,  קָ א נָפְּ ימָ תִּ א סְ רָ תְּ גּוֹ סִ ימוּ, מִ תִּ סְ א דִּ רָ טְ קִ א יַעֲקֹב, בְּ צֻּ יִּ )בראשית כח( וַ

חֲזוּן תְּ א, אִ דָ א בְּ ילוּ דָּ לִ כְּ תְּ ין אִ לֵּ אִ ן דְּ יוָ א, כֵּ חֲדָ ן כְּ רָ בְּ חַ תְּ מִ ין דְּ ונִ וָ ין גְּ רֵ תְּ א מִ ילָ לִ א, כְּ נָהֲרָ דְּ

א ין לָ הוֹרִ ינוּן נְ צּוֹא וָשׁוֹב, אִ ן. רָ ילָ לִ יהּ כְּ ין בֵּ הוֹרִ נְ יזוּ דִּ יהוּ כָּל חֵ ן. אִ גָּמָ ין. אַרְ וונִ יהּ כָּל גְּ בֵּ

ר. זֹהַ הוּא  הַ ן בְּ רָ בְּ חַ תְּ א אִ דָ א חָ בּוּרָ י, חִ חֱמֵ מֶ ן לְ בָ כְּ עַ תְּ מִ

תרגום לעברית

ה ירָ אִ מְּ יָה הַ לַרְ קְ פַּ אַסְ ר הָ זֹהַ תוּם יוֹצֵא,  סָּ ר הַ תֶ סֵּ תּוֹךְ הַ תוּם, מִ סָּ ל הַ ר שֶׁ שֶׁ יֵּצא יַעֲקֹב, בַּקֶּ וַ

ים. נִ וָ גְּ ים בּוֹ כָּל הַ אִ ם זֶה, נִרְ לוּ זֶה עִ לְ כְ לּוּ נִ אֵ ן שֶׁ יוָ ד. כֵּ ים יַחַ רִ בְּ חַ תְ מִּ ים שֶׁ נִ וָ נֵי גְ שְּׁ לוּלָה מִ כְּ

ים בִ כְּ עַ תְ לֹא מִ אוֹרוֹת  ם הָ צוֹא וָשׁוֹב, אוֹתָ ים בּוֹ. רָ לוּלִ אוֹרוֹת כְּ ה הָ אֵ רְ ן. כָּל מַ גָּמָ הוּא אַרְ

הוּא. ר הַ זֹּהַ  ים בַּ רִ בְּ חַ תְ ם מִ ד הֵ חָ בּוּר אֶ אוֹת, חִ רְ לִ
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לָל. קוֹל יַעֲקֹב יעַ כְּ דִ א יְ לָ ים דְּ תִּ סָ הוּא דְּ הַ יהוּ לְ א אִ מָ י. שְׁ ארִ שָׁ אן דְּ י מַ ארֵ ''ר שָׁ זֹהַ אי  הַ בְּ

יָא ידו''ד. רְ אי שַׁ הַ לָל, בְּ יעַ כְּ דִ א יְ לָ ים וְ תִּ סָ הוּא דְּ כֹלָּא. הַ א דְּ נוּתָּ ימְ הֵ זֵי מְ חֲ תְּ אי אִ הַ י, בְּ רֵ קְ אִ

כָּל יד מִ אָחִ ן דְּ הָ בָ אֲ ימוּ דְּ לִ כַּח יַעֲקֹב שְׁ תַּ שְׁ כָא אִ אָה. הָ תָּ תַּ לָּאָה וְ יהוּ, עִ ין אִ רִ טְ כָל סִ ימוּ דְ לִ שְׁ

. יךָ תִּ רְ חַ ר בְּ שֶׁ יב, )ישעיה מא( יַעֲקֹב אֲ תִּ כְ י, דִּ רֵ קְ א אִ א דָ מָ שְׁ ירוּ דִּ רִ ל בְּ א, עַ ין. זה''ר דָּ רִ טְ סִ

ל. אֵ רָ ר יִשְׂ תַּ בָ א יַעֲקֹב, וּלְ יתָּ מִ דְ קַ ל. בְּ אֵ רָ יִשְׂ י, יַעֲקֹב וְ רֵ קְ ן אִ הָ מָ ין שְׁ רֵ תְּ

תרגום לעברית

א קוֹל יַעֲקֹב, רָ לָל, נִקְ לֹּא יָדוּעַ כְּ  ר שֶׁ תָּ סְ נִּ אוֹתוֹ הַ ם לְ ה, הוּא שֵׁ שּׁוֹרֶ י שֶׁ ה מִ זֶּה שׁוֹרֶ ''ר הַ זֹּהַ  בַּ

ה יהו''ה. הוּא זֶה שׁוֹרֶ לָל, בָּ לֹּא יָדוּעַ כְּ  ר שֶׁ תָּ סְ כֹּל. אוֹתוֹ נִ ל הַ מוּנָה שֶׁ אֱ ית הָ אֵ זֶה נִרְ בָּ

אָבוֹת ל הָ לֵמוּת שֶׁ שְּׁ צָא כָּאן, יַעֲקֹב הַ מְ תּוֹן נִ חְ תַּ הַ יוֹן וְ לְ עֶ ים, הָ דִ דָ צְּ ל כָּל הַ לֵמוּת שֶׁ שְּׁ הַ

ר שֶׁ ל אֲ אֵ רָ כָּתוּב יִשְׂ א, שֶׁ רָ זֶּה נִקְ ם הַ שֵּׁ ת הַ ירַ חִ ל בְּ זֶּה עַ ר הַ זֹּהַ  ים. הַ דִ דָ צְּ כָּל הַ אָחוּז מִ שֶׁ

ל. אֵ רָ ךְ יִשְׂ ר כָּ אַחַ אשׁוֹנָה יַעֲקֹב, וְ רִ ל. בָּ אֵ רָ יִשְׂ א - יַעֲקֹב וְ רָ מוֹת נִקְ נֵי שֵׁ . שְׁ יךְ תִּ רְ חַ בְּ

טקסט הזוהר

א יתָּ יְ אוֹרַ א דְ רוּשָׁ יהוּ פֵּ אִ בָה, דְּ שָׁ חְ מַ א דְ אי סוֹפָּ הַ א בְּ יתָּ מִ דְ קַ ה בְּ וָ א, כַּד הֲ א דָ רָ תְּ סִ א דְ רָ תְּ סִ

ה יל משֶׁ ר )דברים א( הוֹאִ מַ נֶּאֱ ר, שֶׁ אֵ י בְּ רֵ קְ א אִ ל דָּ עַ ל פֶּה. וְ עַ בְּ ה שֶׁ י תּוֹרָ יהִ ב, ואִ תַּ כְ בִ דְּ

ע בַ נֵהוּ שֶׁ בְ יִּ יב, )מלכים א ו( וַ תִּ כְ בַע, דִּ י שֶׁ רֵ קְּ אִ הוּא דְ הַ יהוּ לְ ''ר אִ אֵ ה, בְּ תּוֹרָ תּ הַ ר אֶ אֵ בְּ

ינוּ קוֹל גָּדוֹל. יְ ים. והַ נִ שָׁ

תרגום לעברית

ל רוּשׁ שֶׁ פֵּ הוּא הַ בָה, שֶׁ חֲשָׁ מַּ ל הַ זֶּה שֶׁ ה בַּסּוֹף הַ לָ חָ תְ הַ יָה בַּ הָ שֶׁ זֶּה, כְּ ר הַ תֶ סֵּ ל הַ ר שֶׁ תֶ סֵּ הַ

יל ר )דברים א( הוֹאִ מַ נֶּאֱ ר, שֶׁ אֵ א בְּ רָ ן נִקְ ל כֵּ עַ ל פֶּה. וְ עַ בְּ ה שֶׁ תּוֹרָ יא הַ הִ ב, וְ תָ כְ בִּ ה שֶׁ תּוֹרָ

ים. נִ ע שָׁ בַ נֵהוּ שֶׁ בְ יִּ כָּתוּב וַ בַע, שֶׁ א שֶׁ רָ נִּקְ אוֹתוֹ שֶׁ ''ר הוּא לְ אֵ ה. בֵּ תּוֹרָ ת הַ ר אֶ ה בֵּאֵ מֹשֶׁ

נוּ קוֹל גָּדוֹל. יְ הַ וְ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 6 / 39

טקסט הזוהר

ן יוָ א, כֵּ נוּתָּ ימְ הֵ מְ א לִ ישָׁ אי רֵ הַ אל בְּ יַעֲקֹב עָ יהוּ. וְ ע אִ בַ ''ר שָׁ אֵ בָה, בְּ שָׁ חְ מַ א דְּ א סוֹפָּ דָ וְ

יהּ ילֵ ן דִּ הָ בָ ינוּ אֲ חִ בְּ תְּ אִ ר דְּ תַּ הוּא אֲ הַ חֲנָא, בְּ בָּ תְּ אִ יהּ לְ יךָ לֵ רִ טְ צְּ א, אִ א דָ נוּתָּ ימְ הֵ מְ בַּק בִּ דָּ תְּ אִ דְּ

לָם. שְׁ קוּ בִּ פָּ ם וּנְ לָ שְׁ אלוּ בִּ עָ דְּ

תרגום לעברית

בַּק דְ נִּ ן שֶׁ יוָ מוּנָה. כֵּ אֱ זֶּה לָ רֹאשׁ הַ נַס בָּ כְ יַעֲקֹב נִ בַע. וְ ''ר שָׁ אֵ זֶּה הוּא בְּ ה הַ בָ חֲשָׁ מַּ סוֹף הַ וְ

אוּ יָצְ לוֹם וְ שָׁ נְסוּ בְ כְ נִּ יו, שֶׁ בוֹתָ חֲנוּ אֲ בְ נִּ קוֹם שֶׁ מָּ אוֹתוֹ הַ ן בְּ חֵ בָּ הִ ךְ לוֹ לְ רַ צְ זּוֹ, הֻ מוּנָה הַ בָּאֱ

לוֹם. שָׁ בְ

טקסט הזוהר

שׁ ים, נָחָ נוּנִ תּ זְ שֶׁ יא )הושע א( אֵ הִ הַ א בְּ טָ חָ הּ, וְ רָ תְּ בַ א אֲ תָּ פַּ תְּ אִ ר, וְ מַּ תַּ סְ א אִ לָ אל וְ ם עָ אָדָ

ן תְּ מִ יֵּשְׁ יב )בראשית ט( וַ תִּ כְ א. דִּ טָ חָ הּ, וְ רָ תְּ בַ א אֲ תָּ פַּ תְּ אִ ר, וְ מַּ תַּ סְ אל, ולא אִ אָה. נֹחַ עָ מָ דְ קַ

ם רָ ד אַבְ יִּרֶ יב, )בראשית יב( וַ תִּ כְ ק דִּ נָפַּ אל וְ ם עָ הָ רָ תּוֹךָ אָהֳלה. אַבְ גָּל בְּ יִּתְּ כָּר וַ יִּשְׁ ן וַ יַּיִ הַ

יב, תִּ כְ נָפַּק, דִּ אל וְ ק עָ חָ צְּ יִם. יִ רָ צְּ מִּ ם מִ רָ ל אַבְ יַּעַ יב, )בראשית יג( וַ תִּ ה, וּכְ יְמָ רַ צְּ מִ

ל משם יב, )שם( ויַּעַ תִּ ה, וּכְ רָ רָ ים גְּ תִּ שְׁ לִ ךָ פְּ לֶ ךָ מֶ לֶ ימֶ בִ ל אֲ ק אֶ חָ צְּ ךָ יִ יֵּלֶ )בראשית כו( וַ

בַע. ר שָׁ אֵ בְּ

תרגום לעברית

י. נֹחַ מוֹנִ דְ קַּ שׁ הַ נָּחָ ים, הַ נוּנִ ת זְ שֶׁ הּ אֵ אוֹתָ א בְּ טָ חָ , וְ יהָ ה אַחֲרֶ תָּ פַּ תְ הִ ר, וְ מַ שְׁ לֹא נִ  נַס וְ כְ ם נִ אָדָ

תוֹךְ גַּל בְּ יִּתְ כָּר וַ יִּשְׁ ן וַ יַּיִ ן הַ תְּ מִ יֵּשְׁ כָּתוּב וַ א, שֶׁ טָ חָ יהָ וְ ה אַחֲרֶ תָּ פַּ תְ הִ ר, וְ מַ שְׁ לֹא נִ  נַס וְ כְ נִ

יִם. רָ צְ מִּ ם מִ רָ ל אַבְ יַּעַ כָתוּב וַ ה, וְ יְמָ רַ צְ ם מִ רָ ד אַבְ יֵּרֶ כָּתוּב וַ יָצָא, שֶׁ נַס וְ כְ ם נִ הָ רָ אָהֳלֹה. אַבְ

ם שָּׁ ל מִ יַּעַ ב וַ כָתַ ה, וִ רָ רָ ים גְּ תִּ שְׁ לִ ךְ פְּ לֶ ךְ מֶ לֶ ימֶ בִ ל אֱ ק אֶ חָ צְ ךְ יִ יֵּלֶ כָּתוּב וַ יָצָא, שֶׁ נַס וְ כְ ק נִ חָ צְ יִ

בַע. ר שָׁ אֵ בְּ
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אן מַ ין דְּ גִ א, בְּ רָ טְ יא סִ הִ הַ א לְ תָּ חָ נְ ל מִ יעַ מֵ יךָ לְ רִ טְ צְּ א, אִ נוּתָּ ימְ הֵ מְ אל בִּ עָ ן דְּ יוָ יַעֲקֹב כֵּ

יב, )בראשית תִּ אי )מה( כְּ יךָ הוּא. מַ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ א דְּ ירָ רִ א וּבְ ימָ חִ יהוּ רְ ן, אִ מָּ תַּ יב מִ זִ תְּ שְׁ אִ דְּ

ים, נוּנִ תּ זְ שֶׁ אֵ א )הושע א( דְ רָ טְ נָה, סִ רָ ךָ חָ יֵּלֶ א. וַ נוּתָּ ימְ הֵ מְ בַע, דִ ר שָׁ אֵ בְּ א יַעֲקֹב מִ יֵּצֵּ כח( וַ

פֶּתּ. נָאֶ ה מְ שָׁ אִ

תרגום לעברית

ם שָּׁ ל מִ צַּ נִּ י שֶׁ מִּ שּׁוּם שֶׁ הוּא, מִ צַּד הַ ה לַ חָ נְ יס מִ נִ כְ הַ ךְ לְ רֵ טָ צְ מוּנָה, הִ נַס בָּאֱ כְ נִּ ן שֶׁ יוָ קֹב, כֵּ יַעָֹ

ל ר שֶׁ תֶ סֵּ בַע, הַ ר שָׁ אֵ בְּ א יַעֲקֹב מִ יֵּצֵ ה כָּתוּב? וַ רוּךְ הוּא. מַ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ ר שֶׁ חָ בְ נִ הוּא אָהוּב וְ

פֶת. נָאֶ ה מְ שָּׁ ים, אִ נוּנִ ת זְ שֶׁ ל אֵ צַּד שֶׁ נָה - הַ רָ ךְ חָ יֵּלֶ מוּנָה. וַ אֱ סוֹד הָ

טקסט הזוהר

ד ק חַ א, נָפַּ רָ מְ חַ יָא דְ דַּ גּוֹ דוּרְ ק )נפק(, מִ חָ צְּ יִ א דְ יהֲרָ טִ א דְ פָּ תּוּקְ גּוֹ דְ ין, מִ רִ תְּ סִ א דְ רָ תְּ סִ

ין. ילִ בִ ין וּשְׁ רִ טְ ה סִ כַמָּ ן לְ שָׁ רְ פָּ תְּ א, מִ דָ ורְ וַ א כְּ קָ בָא, סוּמְ נוּקְ כַר וְ ד דְּ יל חַ לִ א, כָּ ירָ טִ יצּוּ קְ עִ נְ

י י נָמֵ כִ ה, הָ דוּשָׁ ר קְ טַ סְ יהוּ בִּ אִ ה דְ מָ יר. כְּ דִ יהּ תָּ וִּ גַ א בְּ ילָ לִ יהּ כְּ בֵ י סמאל, נוּקְ רֵ קְ א אִ כוּרָ דְּ

ים, נוּנִ י אשתּ זְ רֵ קְ שׁ, אִ סמאל, נָחָ בָא דִּ א. נוּקְ דָ א בְּ ן דָּ ילָ לִ בָא כְּ נוּקְ כַר וְ א, דְּ א אָחֳרָ רָ טְ סִ בְּ

ים. יָּמִ ץ הַ ר, קֵ שָׂ ץ כָּל בָּ )בראשית י( קֵ

תרגום לעברית

ה אָה צוּרָ ן, יָצְ יַּיִ י הַ רֵ מְ תּוֹךְ שִׁ ק ]יצא[ מִ חָ צְ ל יִ ל אוֹרוֹ שֶׁ ף שֶׁ תֹּקֶ תּוֹךְ הַ ים מִ רִ תָ סְּ ר הַ תֶ סֵ

ים דִ דָ ה צְ כַמָּ ים לְ דִ רָ פְ נָּה, נִ מוֹ שׁוֹשַׁ ה כְּ מָּ דֻ בָה, אֲ ד זָכָר וּנְקֵ חָ לֶת אֶ ת כּוֹלֶ כֶּבֶת אַחַ רְ מֻ

ה, שָּׁ דֻ קְּ צַד הַ הוּא בְּ מוֹ שֶׁ יד. כְּ מִ תוֹכוֹ תָּ ה בְּ לוּלָ תוֹ כְּ בָ א סמא''ל, וּנְקֵ רָ זָּכָר נִקְ ים. הַ ילִ בִ וּשְׁ

ת שֶׁ את אֵ רֵ שׁ, נִקְ ם סמא''ל, נָחָ ה עִ בָ נְּקֵ ם זֶה. הַ ים זֶה עִ לוּלִ ה כְּ בָ ר זָכָר וּנְקֵ אַחֵ צַּד הָ ךְ גַּם בַּ כָּ

ים. יָּמִ ץ הַ ר, קֵ שָׂ ץ כָּל בָּ ים, קֵ נוּנִ זְ
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ין חִ ה אוֹרְ כַמָּ בָא, בְּ נוּקְ א דְּ יק. רוּחָ קִּ א דַּ כוּרָ דְ א דִ א, רוּחָ חֲדָ ן כְּ קָ בְּ דַּ תְּ ין מִ ישִׁ ין בִּ ין רוּחִ רֵ תְּ

ין יטִ שִׁ כְ ה תַּ כַמָּ הּ בְּ מָ תּ גַּרְ יטַ שִׁ א. קַ כוּרָ דְ הוּא רוּחא דִּ הַ א בְּ קָ בְּ דַּ תְּ א, וּמִ שָׁ רְ פַּ תְּ ין מִ ילִ בִ וּשְׁ

נֵי אָה בְּ תָּ פַּ ין, לְ ילִ בִ ין וּשְׁ חִ ישׁ אוֹרְ רֵ תּ בְּ ימַ יְ א קָ חֲקָ רַ זוֹנָה, מְ זָא כְּ רָ א )ס''א סטרא( דְ רָ תְּ סִ

א. נָשָׁ

תרגום לעברית

ים ילִ בִ ים וּשְׁ כִ רָ ה דְ כַמָּ ה בְּ בָ נְּקֵ ה. רוּחַ הַ קָּ זָּכָר דַּ ד. רוּחַ הַ בָּקוֹת יַחַ דְ עוֹת נִ י רוּחוֹת רָ תֵּ שְׁ

מוֹ ים, כְּ יטִ שִׁ כְ ה תַ כַמָּ הּ בְּ מָ צְ ת עַ ת אֶ טֶ שֶּׁ קַ זָּכָר. מְ ל הַ רוּחַ שֶׁ הּ הָ אוֹתָ ת בְּ בֶּקֶ דְ נִ ת, וְ דֶ רֶ פְ נִ

ם. נֵי אָדָ פַתּוֹת בְּ ים לְ ילִ בִ שְּׁ הַ ים וְ כִ רָ דְּ רֹאשׁ הַ ת בְּ דֶ ת, עוֹמֶ קֶ חֶ רֻ זוֹנָה, מְ

טקסט הזוהר

תּ רוֹרַ מְ יָא, דִּ דַ דוּרְ א דְּ רָ מְ יהּ חַ כַתּ לֵ סְ יהּ, מָ תּ לֵ קַ נַשְׁ יהּ וְ תּ בֵּ יפַּ קִ הּ, אַתְּ הֲדָ יב בַּ רִ קָ יָא דְּ טְ שַׁ

שׁוֹט, קְ א דִ חָ אוֹרְ הּ מֵ רָ תְּ בַ י אֲ טֵ יהּ סָ אתּ לֵ מַ חָ ר דְּ תַּ בָ הּ, לְ רָ תְּ בַ י אֲ טֵ י, אַסְ תֵּ שָׁ ן דְּ יוָ ים. כֵּ נִ תָּ פְּ

יָא. טְ הוּא שַׁ הַ י דְ גַבֵּ נָא לְ קְ תַּ תְּ וַתּ מִ הֲ ין דְּ קּוּנִ ינוּן תִּ כָּל אִ הּ מִ מָ תּ גַּרְ יטַ שִׁ אַפְּ

תרגום לעברית

ת רוֹרַ ל מְ ר שֶׁ מָּ שֻׁ מְ ן הַ ת אוֹתוֹ, מוֹזֶגֶת לוֹ יַיִ קֶ נַשֶּׁ ה בּוֹ וּמְ יקָ זִ חֲ , מַ יהָ לֶ ב אֵ רֵ קָּ ה שֶׁ שּׁוֹטֶ הַ

ת, מֶ אֱ ךְ הָ רֶ דֶּ יהָ מִ ה אַחֲרֶ רוֹאָה אוֹתוֹ סוֹטֶ ר שֶׁ . אַחַ יהָ ה אַחֲרֶ ה, סוֹטֶ שּׁוֹתֶ ן שֶׁ יוָ ים. כֵּ נִ תָ פְּ

זֶּה. ה הַ נֶת לַשּׁוֹטֶ קֶּ תֻ ה מְ יְתָ הָ ים שֶׁ קּוּנִ תִּ ם הַ כָּל אוֹתָ הּ מִ מָ צְ ת עַ ה אֶ יטָ שִׁ פְ מַ

טקסט הזוהר

ין ורִ וְ א חִ הָ פָּ א, אַנְ דָ ורְ וַ ן כְּ קָ ין סוּמְ נִ קְ תַּ א מְ הָ עֲרָ א. שַׂ נֵי נָשָׁ בְ אָה לִ תָּ פַּ ילָהּ, לְ ין דִּ קּוּנִ תִּ

י ילֵ א כָּל חֵ הָ לָ דְ ל קַ יָין עַ לְ יִם, תַּ רַ צְּ מִ ין אַטוּנָא דְ קּוּנִ א תִּ יתָּ יָין שִׁ לְ א תַּ נָהָ אוּדְ ין. בְּ קִ סוּמְ וְ

בָּא, רְ חַ א כְּ ידָ נָא חֲדִ ישָׁ א, לִ קּוּנהָ תִּ ה בְּ יק יָאֶ קִּ יחוּ דַּ תִּ פְּ נא בִּ קְ תַּ תְּ יהָ מִ ם. פִּ דָ קָ א דְּ עָ אַרְ דְ

א, מָ לְ עַ יקוּ דְ תִּ כָל מְ יקוּ בְּ תִּ א, מְ דָ ורְ וַ ין כְּ קִ א יָאָן סוּמְ והָ וָ פְּ א. שִׂ חָ שְׁ מִ א כְּ הָ לָּ ן מִ יעָ עִ שְׁ

ד. ר )ויקרא קי''ד ע''ב( חַ סֵ ין, חָ קּוּנִ ין תִּ עִ בָּ אַרְ נַתּ בְּ קָּ תַּ תְּ תּ, אִ בָשַׁ ונָא לְ וְ גְּ אַרְ
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ים נִ בָ נֶיהָ לְ נָּה, פָּ ים כַּשּׁוֹשַׁ מִּ דֻ ים אֲ נִ קָּ תֻ יהָ מְ עֲרוֹתֶ ם: שַׂ נֵי אָדָ פַתּוֹת בְּ הּ לְ לָּ ים שֶׁ קּוּנִ תִּ הַ

ילוֹת הּ כָּל חֵ וָּארָ ל צַ ים עַ לוּיִ ים, תְּ רַ צְ טוֹן מִ ל אֲ ים שֶׁ קּוּנִ ה תִ שָּׁ ים שִׁ לוּיִ נֶיהָ תְּ אָזְ ים, בְּ מִּ דֻ אֲ וַ

ים קִ יהָ חֲלָ רֶ בָ ב, דְּ רֶ ה כַּחֶ דָּ , לָשׁוֹן חַ קּוּנֶיהָ תִ ה בְּ ה יָפָ קָּ ה דַ יחָ תִ פְ ן כִּ קָּ תֻ יהָ מְ ם, פִּ דֶ ץ קֶ רֶ אֶ

הּ בוּשָׁ עוֹלָם, לְ ל הָ יקוּת שֶׁ תִ מְּ כָל הַ תוּקוֹת בְּ נָּה מְ מּוֹת כַּשּׁוֹשַׁ דֻ יהָ יָפוֹת אֲ תוֹתֶ פְ ן, שִׂ מֶ כַּשֶּׁ

ד. חָ ר אֶ סֵ ים חָ קּוּנִ ים תִּ עִ בָּ אַרְ נֶת בְּ קֶּ תֻ ן, מְ גָּמָ אַרְ

טקסט הזוהר

ה הּ. מָ רָ תְּ בַ י אֲ טֵ ין ואַסְ יאוּפִּ הּ נִ יד בָּ עֲבִ א וְ רָ מְ חַ א דְ כַּסָּ י מִ תֵּ שָׁ א, וְ הָ רָ תְּ בַ י אֲ טֵ יָא )דא( סָ טְ שַׁ

א. נַחֲתָּ לָא רשוּ וְ נָטְ יהּ, וְ ינַתּ עֲלֵ שִׁ אַלְ א וְ ילָ עֵ תּ לְ קַ לְ סָ א, וְ סָ רְ עַ ים בְּ יהּ נָאִ תּ לֵ קַ בְ תּ, שַׁ דַ בְ עָ

ינָהּ, א מִ קּוּנָהָ יאַתּ תִּ יא אַעֲדִ הִ א, וְ יתָּ מִ דְ קַ הּ כְּ הֲדָ יכָא בַּ יְ חַ ב לְ שַׁ חָ יָא וְ טְ הוּא שַׁ ר הַ עַ תְּ אִ

יף קִּ ילוּ תַּ חִ דְ א, בִּ לַהֲטָ א מְ נוּרָ א דְּ בוּשָׁ ישׁ לְ בִ יהּ, לָ לֵ בְ קֳ ים לְ אִ יף קָ קִּ ר תַּ יבַּ תּ גִּ רַ דְּ הַ תְּ אִ וְ

ין יפִּ יהּ )בידה(, טִ ידֵ נָנָא בִּ בָּא שְׁ רְ ן, חַ חֲלָ ין דַּ ינִ יְ עַ יָיא דְּ לְ א )ערומה(. מַ שָׁ נַפְּ א וְ מָ א גַּרְ תָּ תְּ רַ מְ

נֹּם. יהִ גוֹ גֵּ יהּ לְ י לֵ מֵ אַרְ יָא, וְ טְ הוּא שַׁ הַ יהּ לְ יל לֵ טִ בָּא, קָ רְ הוּא חַ הַ יָין מֵ לְ ן תַּ ירָ רִ מְ

תרגום לעברית

ה , מָ יהָ ה אַחֲרֶ סוֹטֶ ים וְ אוּפִ הּ נִ מָּ ה עִ עוֹשֶׂ ן וְ יַּיִ כּוֹס הַ ה מִ שׁוֹתֶ יהָ וְ ה אַחֲרֶ סּוֹטֶ ה ]זה[ שֶׁ שׁוֹטֶ

שׁוּת לֶת רְ נוֹטֶ יו, וְ לָ ינָה עָ שִׁ לְ ה וּמַ לָ עְ מַ ה לְ עוֹלָ ה, וְ טָּ מִּ ן בַּ ה אוֹתוֹ יָשֵׁ ירָ אִ שְׁ ה? מַ יא עוֹשָׂ הִ

ת ה אֶ ירָ סִ הוּא מְ אשׁוֹנָה, וְ רִ מוֹ בָּ הּ כְּ מָּ חוֹק עִ צְ ב לִ חוֹשֵׁ הוּא, וְ ה הַ שּׁוֹטֶ ר הַ עוֹרֵ תְ ת. מִ דֶ יוֹרֶ וְ

ד חַ פַ ת, בְּ טֶ שׁ לוֹהֶ ל אֵ בוּשׁ שֶׁ לְ דּוֹ, לָבוּשׁ בִּ נֶגְ ד כְּ עוֹמֵ זָק שֶׁ בּוֹר חָ גִ ת לְ חוֹזֶרֶ נָּה, וְ מֶּ קּוּנֶיהָ מִ תִּ

יָדוֹ ]בידה[. נוּנָה בְּ ב שְׁ רֶ ידוֹת, חֶ חִ פְ ינַיִם מַ עֵ לֵאָה בְּ ה, מְ מָּ הּ עֲרֻ שָׁ נַפְ הּ וְ מָ צְ ת עַ תֵּ רַ זָק מְ חָ

תוֹךְ ק אוֹתוֹ לְ זוֹרֵ הוּא, וְ ה הַ שּׁוֹטֶ ת הַ ג אֶ יא. הוֹרֵ הִ ב הַ רֶ חֶ הַ לוּיוֹת מֵ ירוֹת תְּ רִ פּוֹת מְ טִ

נֹּם. יהִ גֵּ
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יב זִ תְּ שְׁ אִ א, וְ יתָּ קּוּן בֵּ א כָּל תִּ מָ חָ נָה, וְ רָ ךָ חָ לֶ יִּ ר וַ מַ נֶּאֱ הּ. שֶׁ רָ אַתְּ זַל לְ אֲ גַבָּהּ, וְ תּ לְ יַעֲקֹב נָחַ

יהּ, יל לֵ בָא ולא יָכִ רָ יהּ קְ א בֵּ גָחָ אֲ תּ לְ נָחַ יהּ, וְ מֵּ ישׁ קַ אִ ילָהּ סמאל, אַבְ א דִ כוּרָ ינָהּ. דְּ מִ

ימוּ לִ שְׁ ים בִּ לִ תְּ שְׁ אִ כּלָּא, וְ יב מִ זִ תְּ שְׁ ין אִ דֵ גו'. כְּ מּוֹ וְ ישׁ עִ יֵּאָבֶק אִ יב, )בראשית לב( וַ תִּ כְ דִּ

כלָּא, ים בְּ לִ תְּ שְׁ אִ לָּאָה וְ גָּא עִ רְ דַ יק בְּ לִ ין סָ דֵ ל. כְּ אֵ רָ י יִשְׂ רֵ קְּ תְּ אִ ים וְ לִ גָּא שְׁ רְ דַ לַּק בְּ תַּ סְ ואִ

גו'. כוֹן וְ תִּ יחַ הַ רִ בְּ יב, )שמות כו( והַ תִּ יהּ כְּ עֲלֵ א, וְ יתָּ עִ צָּ מְ אֶ א דְ מּוּדָ ה עַ וָ הֲ וְ

תרגום לעברית

צַּל נִ יִת, וְ בַּ קּוּן הַ ת כָּל תִּ אָה אֶ רָ נָה, וְ רָ ךְ חָ יֵּלֶ ר וַ מַ נֶּאֱ הּ, שֶׁ קוֹמָ מְ ךְ לִ לַ הָ יהָ וְ לֶ ד אֵ קֹב יָרַ יַעָ

יֵּאָבֵק כָּתוּב וַ לֹא יָכֹל לוֹ, שֶׁ  ב וְ רָ עֲרֹךְ בּוֹ קְ ד לַ יָרַ נָיו, וְ פָ ע לְ רַ לָּהּ סמא''ל, הֵ זָּכָר שֶׁ נָּה. הַ מֶּ מִ

א רָ נִקְ ה וְ לֵמָ גָּה שְׁ רְ דַ ה בְּ לָּ עַ תְ הִ לֵמוּת, וְ שְׁ ם בִּ לֵּ תַּ שְׁ הִ כֹּל, וְ ן הַ ל מִ צַּ זַי נִ גוֹ'. אֲ מּוֹ וְ ישׁ עִ אִ

יו כָּתוּב לָ עָ י, וְ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ עַ יָה הָ הְ נִ כֹּל וְ לַם בַּ שְׁ נִ יוֹנָה וְ לְ גָּה עֶ רְ דַ ה לְ לָ ל. אָז עָ אֵ רָ יִשְׂ

גוֹ'. יכֹן וְ תִּ יחַ הַ רִ בְּ הַ וְ

טקסט הזוהר

ב הוּ נָדָ ינְ אִ כוֹ, דְּ כַף יְרֵ ל נָגַע בְּ בָ יל, אֲ א יָכִ יהּ לָ כוֹ, לֵ כַף יְרֵ הוּ )בראשית לכ( ויִּגַּע בְּ מַ

אַהֲרֹן, )ס''א בסיבת אש זרה. והא אתערו לשמרך מאשה כוֹ דְ ן יַרְ קוּ מִ נָפְּ יהוּא, דְּ בִ אֲ וַ

זרה וגו', ותפסה לון ברשותהא, תא חזי, מה כתיב ביעקב שלימא( )ועל יעקב כתיב(

צֶּה. קָּ ל הַ ה אֶ צֶּ קָּ ן הַ יחַ מִ רִ בְ ים מַ שִׁ רָ קְּ תּוֹךָ הַ יכוֹן בְּ תִּ יחַ הַ רִ בְּ הַ וְ

תרגום לעברית

כוֹ ירֵ אוּ מִ יָּצְ יהוּא שֶׁ בִ אֲ ב וַ ם נָדָ הֵ כוֹ שֶׁ כַף יְרֵ ל נָגַע בְּ בָ לֹא יָכֹל, אֲ כוֹ? לוֹ  כַף יְרֵ יִּגַּע בְּ הוּ וַ מַ

ל אַהֲרֹן, ]בסבת אש זרה, והרי התעוררו לשמרך מאשה זרה וגו', ותפסה אותם שֶׁ

תוֹךְ יכֹן בְּ תִּ יחַ הַ רִ בְּ הַ ברשותה, בא ראה מה כתוב ביעקב השלם[ ]ועל יעקב כתוב[ וְ

צֶה. קָּ ל הַ ה אֶ צֶ קָּ ן הַ חַ מִ רִ בְ ים מַ שִׁ רָ קְּ הַ



Zohar Hayomi | זוהר היומי | zoharhayomi.com · 11 / 39

טקסט הזוהר

גָא רֵ דְ א, מַ מָ לְ ה. חֶ יְמָ מַ שָׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָּ ב אַרְ צָּ לָּם מֻ נֵּה סֻ הִ יַּחֲלם וְ )בראשית כח( וַ

א מָ לְ א, חֶ ל דָּ עַ ינוּן, וְ ין אִ גִּ רְ יתּ דַּ גָּא, שִׁ רְ הוּא דַ ד הַ בוּאָה, עַ נְ ין דִּ רֵ ין תְּ גִּ רְ ינוּן דַּ אִ אָה מֵ יתָּ תִּ שְׁ

לָּם ינַי. סֻ סִ א דְ טוּרָ א, בְּ יתָּ יְ לָא אוֹרַ בְּ קַ ין לְ ינִ זַמִּ נוֹי דְּ א בְּ מָ לָּם, חָ בוּאָה. סֻ נְ ין דִּ גִּ רְ ין דַּ תִּ שִׁ ד מִ חַ

כָל יָא. וְ מַ שְׁ יקוּ לִ לִ סְ יב בִּ שִׁ חָ א, וְ עָ אַרְ יץ בְּ יהוּ נָעִ אִ ין דְּ גִ ינַי. )ס''א בגימטריא( בְּ א סִ דָּ

יךָ הוּא, כַּד רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ הֲדֵ ן בַּ מָּ י )נחתו( תַּ הוּ נָחֲתֵּ לְּ ין, כֻּ אִ לָּ יָין עִ רְ שִׁ ין )קדישין( וּמַ יכִ תִּ רְ

א. יתָּ יְ יב לוֹן אוֹרַ יָהִ

תרגום לעברית

ן אוֹתָ ית מֵ שִּׁ שִּׁ גָה הַ רֵ דְ מַּ חֲלוֹם, הַ ה. הַ יְמָ מָ שָּׁ יעַ הַ גִּ רֹאשׁוֹ מַ ה וְ צָ ב אַרְ צָּ לָּם מֻ נֵּה סֻ הִ לֹם וְ יַּחֲ וַ

ים שִּׁ שִּׁ ד מִ חָ חֲלוֹם אֶ ן הַ ל כֵּ עַ גוֹת, וְ רָ שׁ דְּ ן שֵׁ גָּה, הֵ רְ דַּ הּ הַ ד אוֹתָ בוּאָה עַ נְּ גוֹת הַ רְ י דַ תֵּ שְׁ

ינַי ם זֶה סִ לָּ ינַי. סֻ ר סִ הַ ה בְּ ל תּוֹרָ בֵּ קַ ים לְ ידִ עֲתִ נָיו שֶׁ ת בָּ אָה אֶ לָּם, רָ בוּאָה. סֻ ל נְ גוֹת שֶׁ רָ דְּ

כָּבוֹת רְ מֶּ כָל הַ יִם, וְ מַ יָּה לַשָּׁ עֲלִ ב בַּ חוֹשֵׁ ץ וְ הוּא נָעוּץ בָּאָרֶ שּׁוּם שֶׁ ]בגימטריא[, מִ

ן נָּתַ שֶׁ רוּךְ הוּא כְּ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ ם עִ שָׁ ים ]ירדו[ לְ דִ ם יוֹרְ לָּ ים, כֻּ יוֹנִ לְ עֶ חֲנוֹת הָ מַּ הַ ]הקדושות[ וְ

ה. תּוֹרָ ת הַ ם אֶ הֶ לָ

טקסט הזוהר

נוּ על טָ לְ שָׁ אי בְּ יהוּ קָ אִ יהּ. דְּ ילֵ כָל דִּ יט בְּ לִּ שַׁ א, דְּ יתָּ בֵ בָא דְ טטרון, סָ א מַ מָ א. חָ מָ כלָּא חָ וְ

ר תַּ יהּ הוי''ה, אֲ רֵ מָ א דְּ יקוּ דשמָ לִ סְ ילָא, בִּ עֵ יק לְ לִ ם שד''י. וסָ שֵׁ נוּ בְּ טָ לְ שָׁ א. בְּ מָ לְ )האי( עַ

י טֵ מָ ן דְּ יוָ ה. כֵּ יְמָ מַ שָׁ יעַ הַ גִּ א מַ דָ יהוּ י', וְ י, אִ דַּ רֹאשׁוֹ, דּשם שַׁ ר. וְ תָּ בָ יהּ לְ ים בֵּ לִ תַּ שְׁ יַעֲקֹב אִ דְּ

יהּ הוי''ה. ארֵ מָ א דְּ מָ הוּא שְׁ הַ י בְּ רֵ קְ תְּ אִ ים וְ לִ תְּ שְׁ ר, אִ תַּ הוּא אֲ הַ א, לְ יק אָתּ דָּ לִ סָ וְ

תרגום לעברית

ל טוֹן עַ לְ שִׁ ד בְּ הוּא עוֹמֵ ר לוֹ, שֶׁ שֶׁ כָל אֲ שּׁוֹלֵט בְּ יִת שֶׁ בַּ ן הַ קַ ת מטטרו''ן זְ אָה אֶ אָה. רָ סֹל רָ הַ וְ

קוֹם מָּ בּוֹנוֹ הוי''ה, הַ ם רִ יַּת שֵׁ עֲלִ ה בַּ לָ עְ מַ ה לְ עוֹלֶ ''י. וְ דַּ ם שַׁ ל שֵׁ טוֹן שֶׁ לְ שִׁ ם ]הזה[, בְּ עוֹלָ הָ

ן יוָ ה. כֵּ יְמָ מָ שָּׁ יעַ הַ גִּ זֶה מַ ''י הוּא י', וְ דַּ ם שַׁ ל שֵׁ רֹאשׁוֹ שֶׁ ן. וְ כֵּ ר מִ אַחַ לַם בּוֹ לְ שְׁ יַּעֲקֹב הֻ שֶׁ
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בּוֹנוֹ הוי''ה. ל רִ ם שֶׁ אוֹתוֹ שֵׁ א בְּ רָ נִקְ לַם וְ שְׁ הוּא, הֻ קוֹם הַ זּוֹ לַמָּ אוֹת הַ ה הָ תָ לְ עָ ה וְ יעָ גִּ הִ שֶׁ

טקסט הזוהר

ין בִ רֵ קְ ין, דִּ ישִׁ דִּ ין קַ אָכִ לְ ינוּן מַ ים בּוֹ, אִ דִ יֹרְ  ים וְ ים עֹלִ להִ י אֱ כֵ אֲ לְ נֵּה מַ )בראשית כח( והִ

יהוּ י, כַּד אִ י ונָחֲתֵּ קֵ לְ תּוּ, בּוֹ סָ י. וְ ם נָחֲתֵּ ין הֵ בִ רֵ א קְ לָ ין דְּ נִ ינוּן אָחֳרָ אִ ין, וְ קִ לְ א סָ כוּתָּ לְ מַ לְ

בָאן, אן טָ יטָ לִ גְּ רְ ר מַ יסַ רֵ ים, תְּ להִ י אֱ כֵ אֲ לְ יהּ. מַ הֲדֵ ין בַּ יתּ, נָחֲתִּ יהּ, כַּד נָחִ הֲדֵ ין בַּ קִ לְ יק, סָ לִ סָ

ל, קדמיאל, פּדאל, גבריאל, צּדקיאל, חסדיאל, רפּאל, רזיאל, סטורי''ה, יכָאֵ ינוּן, מִ ואִ

כַר יל דְּ לִ ם כָּ יֵ''ה, ן' אָדָ ''ר, אַרְ שֶׁ נְאָ''ן, שׁוֹ''ר, נְ אָן, שִׁ נְ י שִׁ פֵּ נוריאל. יפּיאל, ענאל, אַלְ

יתּ. יהוּ נָחִ י, כַּד אִ ין נַחֲתֵּ לֵּ אִ יק, וְ לִ יהוּ סָ י, כַּד אִ קֵ לְ ינוּן סָ אִ בָא. וְ נוּקְ וְ

תרגום לעברית

כוּת לְ ים לַמַּ רוֹבִ קְּ ים שֶׁ דוֹשִׁ קְּ ים הַ אָכִ לְ מַּ ם הַ ים בּוֹ. אוֹתָ דִ יֹרְ  ים וְ ים עֹלִ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ נֵּה מַ הִ וְ

הוּא שֶׁ ים. כְּ דִ יוֹרְ ים וְ ם עוֹלִ עוֹד, בּוֹ הֵ ים. וְ דִ ים יוֹרְ רוֹבִ ינָם קְ אֵ ים שֶׁ רִ חֵ אֲ ם הָ אוֹתָ ים, וְ עוֹלִ

יּוֹת גָּלִ רְ ה מַ רֵ שְׂ ים עֶ תֵּ ים - שְׁ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ מּוֹ. מַ ים עִ דִ ד, יוֹרְ הוּא יוֹרֵ שֶׁ מּוֹ. כְּ ים עִ עוֹלֶה, עוֹלִ

ן: מיכא''ל, קדמיא''ל, פדא''ל, גבריא''ל, צדקיא''ל, חסדיא''ל, רפא''ל, הֵ טוֹבוֹת, וְ

''ר נְאָ''ן - שׁוֹ''ר נֶשֶׁ אָן, שִׁ נְ י שִׁ פֵ רזיא''ל, סטורי''ה, נוריא''ל, יפיא''ל, ענא''ל. אַלְ

ד. הוּא יוֹרֵ שֶׁ ים כְּ דִ לּוּ יוֹרְ אֵ הוּא עוֹלֶה, וְ שֶׁ ים כְּ ם עוֹלִ הֵ בָה. וְ ל זָכָר וּנְקֵ ם, כּוֹלֵ יֵ''ה. ן' אָדָ אַרְ

טקסט הזוהר

יהּ דֵ ל יְ י עַ נָחֲתֵּ ינוּן דְּ כָל אִ ין, וְ קִ לְ יהּ סָ דֵ ל יְ א, עַ מָ לְ אי עַ הַ נוּ דְּ טָ לְ שָׁ י בְּ טֵ לְ שָׁ ינוּן דְּ תּוּ, כָּל אִ וְ

ב צָּ נֵּה ה' נִ הִ יב, )בראשית כח( וְ תִּ כְ ל כֹּלָּא, דִּ א עַ טָ לְ לָּם. הוי''ה שָׁ אי סֻ הַ הוּ בְּ לְּ י, כֻּ נָחֲתֵּ

יתּ יִם. בֵּ מָ שָׁ ר הַ עַ ים וזֶה שַׁ להִ יתּ אֱ ם בֵּ י אִ ין זֶה כִּ יב, )בראשית כח( אֵ תִּ ר, כְּ עַ תְּ יו. כַּד אִ לָ עָ

ק אָבֹא דֶ י צֶּ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְּ יב, )תהלים קיח( פִּ תִּ כְ גוֹ, דִּ א לְ אָעֳלָ א לְ עָ רְ יהוּ תַּ אִ אי. וְ דַּ ים וַ להִ אֱ

ד. יִם כּלָּא חַ מַ שָׁ ר הַ עַ ר לַה'. זֶה שַׁ עַ שַׁ ה יָהּ. זֶה הַ ם אוֹדֶ בָ
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תרגום לעברית

ים דִ יּוֹרְ ם שֶׁ כָל אוֹתָ ל יָדוֹ, וְ ים עַ זֶּה עוֹלִ ם הַ עוֹלָ טוֹן הָ לְ שִׁ ים בְּ טִ שּׁוֹלְ ם שֶׁ עוֹד, כָּל אוֹתָ וְ

יו. לָ ב עָ צָּ נֵּה ה' נִ הִ כָּתוּב וְ כֹּל, שֶׁ ל הַ זֶּה. הוי''ה שׁוֹלֵט עַ ם הַ לָּ סֻּ ם בַּ לָּ ל יָדוֹ, כֻּ ים עַ דִ יוֹרְ

הוּא אי, וְ דַּ ים וַ לֹהִ  ית אֱ יִם. בֵּ מָ שָּׁ ר הַ עַ זֶה שַׁ ים וְ לֹהִ  ית אֱ ם בֵּ י אִ ין זֶה כִּ ר, כָּתוּב אֵ עוֹרֵ תְ הִ שֶׁ כְּ

ה יָהּ זֶה ם אוֹדֶ ק אָבוֹא בָ דֶ י צֶ עֲרֵ י שַׁ חוּ לִ תְ כָּתוּב )תהלים קיח( פִּ ה, שֶׁ ימָ נִ נֵס פְּ כָּ הִ ר לְ עַ שַּׁ הַ

ד. חָ כֹּל אֶ יִם הַ מַ שָּׁ ר הַ עַ ר לַה'. זֶה שַׁ עַ שַּׁ הַ

טקסט הזוהר

וירא והנה באר בשדה והנה שם שלשה עדרי צאן רובצים עליה. )בראשית כט( באר,

דרגא דאדון כל הארץ. בשדה, חקל תפוחין קדישין. שלשה עדרי צאן, תלת דרגין

עלאין קדישין, מתתקנן על ההוא בירא, ואינון, נצ''ח והו''ד ויסודא דעלמא. ואלין

משכין מיא מלעילא, ומליין להאי בירא.

תרגום לעברית

דוֹן ל אֲ גָּה שֶׁ רְ דַּ ר - הַ אֵ . בְּ יהָ לֶ ים עָ צִ י צֹאן רֹבְ רֵ דְ ה עֶ לֹשָׁ  ם שְׁ נֵּה שָׁ הִ ה וְ דֶ שָּׂ ר בַּ אֵ נֵּה בְ הִ א וְ יַּרְ וַ

יוֹנוֹת לְ גוֹת עֶ רָ לֹשׁ דְּ י צֹאן - שָׁ רֵ דְ ה עֶ לֹשָׁ  ים. שְׁ דוֹשִׁ קְּ ים הַ פּוּחִ תַּ ה הַ דֵ ה - שְׂ דֶ שָּׂ ץ. בַּ אָרֶ כָּל הָ

כוֹת לּוּ מוֹשְׁ אֵ עוֹלָם. וְ ל הָ יְסוֹד שֶׁ הַ הוֹ''ד וְ ''ח וְ ן נֶצַ הֵ ר, וְ אֵ בְּ הּ הַ ל אוֹתָ נוֹת עַ קָּ תֻ דוֹשׁוֹת מְ קְ

ר הַ את. אֵ בְּ ת הַ ים אֶ אִ לְּ מַ ה וּמְ לָ עְ מַ לְ יִם מִ מַ

טקסט הזוהר

בגין דההוא מקורא, יסודא דעלמא, כד שארי בגו ההוא בירא, עביד פירי ונביע תדיר,

ואתמליא ההוא בירא מניה. כיון דאתמליא, ודאי )בראשית כט( כי מן הבאר ההיא

ישקו העדרים, אלין אינון כל אוכלוסין ומשריין קדישין, דכלהו שקיין ושתאן מההוא

בירא, וכל חד וחד כמה דאתחזי ליה.
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תרגום לעברית

יד, מִ עַ תָּ נוֹבֵ רוֹת וְ ה פֵּ זּוֹ, הוּא עוֹשֶׂ ר הַ אֵ בְּ ה בַּ שּׁוֹרֶ שֶׁ עוֹלָם, כְּ הוּא, יְסוֹד הָ קוֹר הַ מָּ הַ שּׁוּם שֶׁ מִ

ים, רִ עֲדָ קוּ הָ יא יַשְׁ הִ ר הַ אֵ בְּ ן הַ י מִ אי כִּ דַּ אָה, וַ לְּ מַ תְ הִ ן שֶׁ יוָ נּוּ. כֵּ מֶּ לֵּאת מִ מַ תְ ר מִ אֵ בְּ הּ הַ אוֹתָ וְ

כָל יא, וְ הִ ר הַ אֵ בְּ הַ ים מֵ שׁוֹתִ ים וְ קִ שְׁ לָּם מֻ כֻּ ים, שֶׁ דוֹשִׁ קְּ חֲנוֹת הַ מַּ הַ ים וְ לוּסִ אוּכְ ם כָּל הָ לּוּ הֵ אֵ

אוּי לוֹ. ד כָּרָ חָ אֶ ד וְ חָ אֶ

טקסט הזוהר

והאבן גדולה על פי הבאר. דא אבן, דמינה כשלי בני עלמא, אבן נגף וצור מכשול,

דקיימא תדיר על פי האי באר, על מימריה, למתבע דינא דכל עלמא, דלא יחות מזונא

וטב לעלמא.

תרגום לעברית

שׁוֹל, כְ צוּר מִ ן נֶגֶף וְ בֶ עוֹלָם, אֶ נֵי הָ ים בְּ לִ נָּה כּוֹשְׁ מֶּ מִּ ן שֶׁ בֶ אֶ ר - זוֹ הָ אֵ בְּ י הַ ל פִּ ה עַ דֹלָ ן גְּ בֶ אֶ הָ וְ

זוֹן ד מָ לֹּא יֵרֵ  עוֹלָם שֶׁ ל כָּל הָ ין שֶׁ דִּ בֹּעַ הַ תְ הּ לִ תָ דָּ קֻ ל פְּ זּוֹ, עַ ר הַ אֵ בְּ י הַ ל פִּ יד עַ מִ ת תָּ דֶ עוֹמֶ שֶׁ

טוֹב לָעוֹלָם. וְ

טקסט הזוהר

יָין רְ שִׁ ים, מַ רִ עֲדָ א כָּל הָ לָּ יב, אֶ תִּ א כְּ ים, לָ רִ עֲדָ ה הָ מָּ פּוּ שָׁ סְ נֶאֶ ים, וְ רִ עֲדָ ה כָּל הָ מָּ פּוּ שָׁ סְ אֶ נְ וְ

ין לוֹתִּ צְּ ין בִּ לֵּ ילָא, ואִ עֵ ן לְ חָ בְּ תּוּשְׁ ין וְ ירִ שִׁ ין בְּ לֵּ א, אִ תָּ תַּ ין לְ ישִׁ דִּ יָין קַ רְ שִׁ ילָא, וּמַ עֵ ין לְ ישִׁ דִּ קַ

ין רִ דְּ נְ גַ ר, מְ אֵ בְּ י הַ ל פִּ עַ ן מֵ בֶ אֶ תּ הָ גָלֲלוּ אֶ יָּד )בראשית כט( וְ ין מִ לֵּ אִ ין וְ לֵּ א, אִ תָּ תַּ ין לְ עוּתִּ וּבָ

י כֵ אֲ לְ לוּ מַ צֹּאן, נָטְ תּ הַ קוּ אֶ שְׁ הִ יָּד וְ ינָא. מִ ן דִּ יק מִ לִּ תַּ סְ אִ א וְ שָׁ ן קוּדְ הּ מִ ין לָ רִ בְ עַ לָהּ, וּמַ

א. תָּ תַּ ל לְ אֵ רָ י יִשְׂ לֵ נָטְ ילָא, וְ עֵ י לְ אֵ לָּ עִ

תרגום לעברית

חֲנוֹת מַּ ים. הַ רִ עֲדָ א כָּל הָ לָּ ים, אֶ רִ עֲדָ ה הָ מָּ פוּ שָׁ סְ נֶאֶ לֹא כָתוּב וְ ים.  רִ עֲדָ ה כָל הָ מָּ פוּ שָׁ סְ נֶאֶ וְ

לּוּ אֵ לָה, וְ עְ מַ בָּחוֹת לְ שְׁ תִ ים וְ ירִ שִׁ לּוּ בְּ ה. אֵ טָּ מַ ים לְ דוֹשִׁ קְּ חֲנוֹת הַ מַּ הַ ה וְ לָ עְ מַ ים לְ דוֹשִׁ קְּ הַ

הּ ים אוֹתָ לִ גְּ גַלְ ר. מְ אֵ בְּ י הַ ל פִּ עַ ן מֵ בֶ אֶ ת הָ גָלֲלוּ אֶ יָּד וְ לּוּ מִ אֵ לּוּ וְ ה. אֵ טָּ מַ שׁוֹת לְ לּוֹת וּבַקָּ פִ תְ בִּ
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ים אָכִ לְ ים מַ עִ צּאן. נוֹסְ ת הַ קוּ אֶ שְׁ הִ יָּד וְ ין. מִ דִּ ן הַ ת מִ קֶ לֶּ תַּ סְ שׁ וּמִ קֹּדֶ ן הַ הּ מִ ים אוֹתָ ירִ עֲבִ וּמַ

ה. טָּ מַ ל לְ אֵ רָ ים יִשְׂ עִ נוֹסְ לָה, וְ עְ מַ ים לְ יוֹנִ לְ עֶ

טקסט הזוהר

יהּ, מֵּ א )ס''א לאתעתדא( קַ רָ טְ עַ תְּ אִ אר, לְ אי בְּ הַ א, דְּ רָ ימְ ן, על מֵ בֶ אֶ תּ הָ יבוּ אֶ שִׁ הֵ ר וְ תַּ בָ לְ

א מָ לְ יל עַ א יָכִ א לָ הָ יךָ דְּ רִ טְ צְּ י אִ כִ הָ ינָא, וְ דִ א בְּ מָ לְ נַהֲגָא עַ תְּ אִ א, לְ מָ לְ עַ ינָא דְ ע דִּ בַּ תְּ מִ וּלְ

כוּ. שׁוֹט וּזְ קְ א בִּ י כֹּלָּ וֵ הֱ מֶ ינָא, לְ ל דִּ א עַ לָּ ם אֶ יקַ מֵ לְ

תרגום לעברית

בֹּעַ תְ לִ נָיו וְ פָ ת ]מזמנת[ לְ רֶ טֶּ עֻ יֶה מְ הְ תִּ זּוֹ, שֶׁ ר הַ אֵ בְּ ת הַ דַּ קֻ ל פְּ ן, עַ בֶ אֶ ת הָ יבוּ אֶ שִׁ הֵ ךְ וְ ר כָּ אַחַ

לָּא עֲמֹד אֶ ם יָכוֹל לַ עוֹלָ ין הָ י אֵ הֲרֵ , שֶׁ יךְ רִ ךְ צָ כָ ין, וְ דִ ם בְּ עוֹלָ יג הָ הִ נְ הַ עוֹלָם, לְ ל הָ ין שֶׁ דִּ הַ

ת וּזְכוּת. מֶ יֶה בֶּאֱ הְ כֹּל יִ הַ ין, שֶׁ ל דִּ עַ

טקסט הזוהר

יב )בראשית כט( תִּ ה כְּ א, מַ א אָחֳרָ יּוּעָ ן סִ בֶ אי אֶ הַ יךָ לְ רִ טְ צְּ א אִ ים יַעֲקֹב, לָ לִ תְּ שְׁ אִ ן דְּ יוָ כֵּ

ינוּ יְ גָלֲלוּ, הַ ירוּ. אלּא וְ סִ הֵ ר וְ יָּסַ יב וַ תִּ גָלֲלוּ, ולא כְּ יְגַל וְ ן. וַ בֶ אֶ תּ הָ יְגַל אֶ יִּגַשׁ יַעֲקֹב וַ וַ

יךָ רִ טְ צְּ א אִ יהּ, לָ חוֹדֵ לְ יַעֲקֹב בִּ גָא. וְ רְ טְ קַ יל לְ א יָכִ לָ יהּ, דְּ ין לֵ בִ בְּ רְ עַ מְ ן, דִּ טָ שָׂ בּוּבָא דְ רְ עִ

יהּ יל בֵּ יָכִ ן דְּ יוָ כֵ ה יַעֲקֹב, דְּ וָ א הֲ תָּ הָ בָ אֲ ימוּ דְּ לִ א שְׁ הָ יהּ, דְּ חוֹדֵ לְ יהוּ בִ א, אלּא אִ א אָחֳרָ יּוּעָ סִ לְ

א. דָ יךָ עוֹבָ רִ טְ צְּ א אִ כלָּ ילָא. וּבְ עֵ יל לְ א יָכִ מָ לְ אי עַ הַ ו בְּ שָׂ עֵ בְּ

תרגום לעברית

ת יָּגֶל אֶ יִּגַּשׁ יַעֲקֹב וַ ה כָּתוּב? וַ ר. מַ יּוּעַ אַחֵ זּוֹ סִ ן הַ בֶ אֶ ךְ לָ רֵ טָ צְ לֹא הִ לַם יַעֲקֹב,  שְׁ נִּ ן שֶׁ יוָ כֵּ

ן טָ שָּׂ ל הַ בּוּב שֶׁ רְ עִ נוּ הָ יְ גָלֲלוּ, הַ א ]ויגל[ וְ לָּ ירוּ, אֶ סִ הֵ ר וְ יָּסֵ לֹא כָתוּב וַ  גָלֲלוּ, וְ יָּגֶל וְ ן. וַ בֶ אֶ הָ

לָּא הוּא ר, אֶ יּוּעַ אַחֵ סִ ךְ לְ רֵ טָ צְ לֹא הִ דּוֹ,  בַ יַעֲקֹב לְ ג. וְ רֵ טְ קַ לֹּא יוּכַל לְ  ים אוֹתוֹ שֶׁ בִ בְּ רְ עַ מְּ שֶׁ

לָה, עְ מַ זֶּה, יָכוֹל לְ ם הַ עוֹלָ ו בָּ שָׂ עֵ יָּכֹל לְ ן שֶׁ יוָ כֵּ אָבוֹת. שֶׁ יר הָ חִ יָה בְּ י יַעֲקֹב הָ הֲרֵ דּוֹ. שֶׁ בַ לְ

ה. עֲשֶׂ יךְ מַ רִ כֹּל צָ וּבַ
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הוֹן לְ ונָא דִ וְ גַ יָא כְּ כַּסְּ תְּ אִ א דְ מָ לְ ד עַ חַ יָא, וְ גַּלְּ תְּ אִ א דְ מָ לְ ד עַ ין יַעֲקֹב, חַ סִ ין אַחְ מִ לְ ין עַ רֵ תְּ

יתּ יק שִׁ יָא אַפִּ כַּסְּ תְּ אִ א דְ מָ לְ ין. עַ טִ בְ ין שִׁ רֵ קוּ תְּ ד נָפְּ חָ ין, וּמֵ טִ בְ יתּ שִׁ קוּ שִׁ ד נָפְּ חַ שׁ, מֵ מָּ מַ

ין רֵ ין תְּ הּ, ויַעֲקֹב בֵּ חוֹתָּ תְּ ין דִּ רוּבִ ין כְּ רֵ ינוּן תְּ אִ ין, וְ רֵ יק תְּ יָא אַפִּ גַּלְּ תְּ אִ א דְ מָ לְ ין, עַ רִ טְ סִ

ל חֵ רָ יָא, וּדְ כַּסְּ תְּ אִ לֵאָה הֲווּ בְּ לּוֹי דְּ ךָ כָּל מִ ין כָּ גִ שׁ, וּבְ מָּ הוֹן מַ לְּ נא דִּ יוּקְ דִ כַּח, בְּ תַּ שְׁ ין אִ מִ לְ עָ

יָא. גַּלְּ תְּ אִ בְּ

תרגום לעברית

שׁ. מָּ ם מַ הֵ מוֹ שֶׁ ה, כְּ כַּסָּ תְ הִ עוֹלָם שֶׁ ד הָ חָ אֶ לָה, וְ גְ נִּ עוֹלָם שֶׁ ד הָ חָ שׁ יַעֲקֹב - אֶ נֵי עוֹלָמוֹת יָרַ שְׁ

ה שָּׁ יא שִׁ ה הוֹצִ סֶּ כֻ מְ ם הַ עוֹלָ ים. הָ טִ בָ נֵי שְׁ אוּ שְׁ ד יָצְ חָ אֶ ים, וּמֵ טִ בָ ה שְׁ שָּׁ אוּ שִׁ ד יָצְ חָ אֶ מֵ

ין צָא בֵּ מְ יַעֲקֹב נִ . וְ יהָ תֶּ חְ תַּ ים שֶׁ רוּבִ כְּ נֵי הַ ם שְׁ אוֹתָ נַיִם, וְ יא שְׁ לֶּה הוֹצִ גֻ מְ ם הַ עוֹלָ הָ ים, וְ דִ דָ צְ

גַּלּוּת. תְ הִ ל בְּ חֵ ל רָ שֶׁ ה, וְ סֶ כְ נִ יוּ בְּ י לֵאָה הָ רֵ בְ ךְ כָּל דִּ שּׁוּם כָּ שׁ, וּמִ מָּ ם מַ מוּתָ דְ נֵי עוֹלָמוֹת, בִּ שְׁ

טקסט הזוהר

נָשׁוּ גוֹזָא. כְּ אֱ א דֶּ א, מוֹחָ מָ לְ עָ ן )ס''א ברירן( דְּ יכָ רִ ין, בְּ יוֹנִ לְ י עֶ ישֵׁ דִּ יוֹן, קַ לְ נֵי עֶ ין. בְּ יתִּ נִ תְּ מַ

א הָ ידָ א. בִּ הָ פָּ גַדְ א בְּ נוּרָ הוֹבָא דְּ לְ א. שַׁ תָּ נְ גִ ר בְּ עַ תְּ א, אִ כָל יוֹמָ יתּ בְּ א נָחִ פֳּרָ א צִּ ע, הָ דַ נְ מִ לְ

ינָא. מִ א יְ ידָ ין בִּ יזִ נִ ן גְּ חָ תְּ פְּ בָּא. מַ רְ חַ ינָן כְּ נִ יָין שְׁ רוֹפְּ גְ א מַ לָתָּ תְּ

תרגום לעברית

ת. עַ דַ נְּסוּ לָ כַּ תְ גוֹז, הִ אֱ עוֹלָם, מֹחַ הָ י ]נבחרי[ הָ רוּכֵ ים, בְּ יוֹנִ לְ ים עֶ דוֹשִׁ יוֹן, קְ לְ נֵי עֶ נָה, בְּ שְׁ מִ

פוֹת רֵ גְ לֹשׁ מַ יהָ שָׁ יָדֶ , בְּ יהָ נָפֶ כְ שׁ בִּ ת אֵ בֶ הֶ לְ גַּן. שַׁ ת בַּ רֶ עוֹרֶ תְ כָל יוֹם, מִ ת בְּ דֶ פּוֹר יוֹרֶ נֵּה צִ הִ

ין. יַד יָמִ ים בְּ נָזִ ל גְּ חוֹת שֶׁ תְּ פְ ב, מַ רֶ נוּנוֹת כַּחֶ שְׁ

טקסט הזוהר

יֵּי, חַ נָא דְ ילָ אִ יף בְּ קִּ תַּ תְּ אִ ק וְ נָפַּ אל וְ י עָ פּוֹי, דִּ ירוּ אַנְ הִ י נְ כוֹן דִּ נְּ אן מִ ר, מַ אָמַ ל וְ יִ חָ י בְ רֵ קָ

א ותָּ וָ א, אַסְ שָׁ נַפְּ ין לְ יִּ יב חַ א, יָהִ שָׁ דּוּבְ יק מִ תִּ יהּ מָ יבֵּ אִ יל מֵ שׁוֹי, אָכִ רְ שָׁ יד בְּ פּוֹי, אָחִ נְ עַ א בְּ טָ מָ

יהּ. מֵ גַרְ לְ
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יעַ גִּ יִּים, הִ חַ ץ הַ עֵ יק בְּ זִ חֱ הֶ יָצָא וְ נַס וְ כְ נִּ ירוֹת, שֶׁ אִ נָיו מְ פָּ כֶּם שֶׁ י מִ ר: מִ אוֹמֵ ל וְ יִ חַ א בְ קוֹרֵ

מוֹ? צְ עַ פוּאָה לְ שׁ וּרְ נֶּפֶ ים לַ יִּ ן חַ בַשׁ, נוֹתֵ דְּ תוֹק מִ מָּ יוֹ הַ רְ פִּ יו, אָכַל מִ שָׁ רָ שָׁ ז בְּ יו, אָחַ נָפָ עֲ לַ

טקסט הזוהר

א קוֹרָ נַחֲלָא מְ א וְ יב נַהֲרָ אִ סְ יֵּי, מַ חַ נָא דְ ילָ אִ ר בְּ קֵּ שַׁ מְ א דִּ הוּרָ רְ הִ א, מֵ ישָׁ א בִּ הוּרָ רְ הִ ר מֵ מַּ תַּ סְ אִ

לָל. א כְּ יּוּמָ יהּ קִ יתּ לֵ יהּ לֵ מֵ גַרְ ירוּ לְ בִ א, וּתְּ שָׁ נַפְּ א לְ יב מוֹתָּ יהֵ ל, דִּ אֵ רָ יִשְׂ דְ

תרגום לעברית

ל קוֹר שֶׁ מָּ ל הַ נַּחַ הַ ר וְ נָּהָ א הַ מֵּ טַ יִּים, מְ חַ ץ הַ עֵ ר בְּ קֵּ שַׁ מְּ הוּר שֶׁ רְ הִ ע, מֵ הוּר רַ רְ הִ ר מֵ מֵ שָּׁ הִ

יּוּם. ל קִ לָ ין לוֹ כְּ מוֹ, אֵ צְ עַ ר לְ בֶ שֶׁ שׁ וְ נֶּפֶ וֶת לַ ן מָ נּוֹתֵ ל, שֶׁ אֵ רָ יִשְׂ

טקסט הזוהר

א הוּרָ רְ הוּא הִ הַ ין דְּ גִ א, בְּ רָ קְ שִׁ נָא דְ ילָ יד אִ בִ יהּ, עָ ילֵ א דִ קוֹרָ הוּא מְ יב הַ אִ סְ מַ א דְּ הוּרָ רְ הִ

יהּ, יף בֵּ קִּ תַּ תְּ א אִ מוֹתָּ נָא דְ ילָ אִ לַּק, וְ תַּ סְ יֵּי אִ חַ נָא דְ ילָ א. אִ שָׁ חוֹתּ נַפְּ א תְּ שָׁ לַף נַפְּ אַחְ א, וְ קָ לְ סָ

. יךָ שִׁ ן מָ מָּ תַּ א מִ שָׁ נַפְּ

תרגום לעברית

הוּר עוֹלֶה רְ הִ אוֹתוֹ הַ שּׁוּם שֶׁ ר, מִ קֶ ל שֶׁ ץ שֶׁ ה עֵ לּוֹ, עוֹשֶׂ קוֹר שֶׁ מָּ א אוֹתוֹ הַ מֵּ טַ מְּ הוּר שֶׁ רְ הִ הַ

נֶּפֶשׁ. ם הַ שָּׁ ךְ מִ יק בּוֹ, מוֹשֵׁ זִ חֲ וֶת מַ מָּ ץ הַ עֵ לֵּק, וְ תַּ סְ ים מִ יִּ חַ ץ הַ ת נֶפֶשׁ. עֵ חַ שׁ תַּ יף נֶפֶ חֲלִ וּמַ

טקסט הזוהר

ין פִּ נְ א. עַ מוֹתָּ נָא דְ ילָ אִ בַּק בְּ דָּ תְּ אִ יֵּי, וְ חַ נָא דְ ילָ גּוֹ אִ א, מִ הוּרָ רְ הוּא הִ הַ ר בְּ קַּ עַ תְּ אִ יהּ, דְּ וי לֵ וַ

עֲנָה, לַ יר כְּ רִ יהּ מָ בֵּ נְ לָל. אִ א כְּ א לַחוּתָּ לָ יהוּ בְּ א אִ שָׁ בֵ ין, יְ מִ לְ עָ בָא לְ א טָ מָ א חָ יהּ, לָ יתּ בֵּ לֵ

גו'. י יָבֹא טוֹב וְ ה כִ אֶ ה ולא יִרְ בָ עֲרָ ר בָּ עָ רְ עַ יָה כְּ הָ ר )ירמיה יז( וְ מָ תְּ יהּ אִ עֲלֵ
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ים, לֹא ין בּוֹ עֲנָפִ וֶת, אֵ מָּ ץ הַ עֵ בַּק בְּ דְ נִ ים וְ יִּ חַ ץ הַ תּוֹךְ עֵ הוּא מִ הוּר הַ רְ הִ ר בַּ נֶּעֱקַ אוֹי לוֹ שֶׁ

ר )ירמיה יז( מַ יו נֶאֱ לָ עֲנָה, עָ ר כַּלַּ יוֹ מַ רְ לָל, פִּ י לַחוּת כְּ לִ שׁ בְּ ים, הוּא יָבֵ עוֹלָמִ ה טוֹב לְ רוֹאֶ

גוֹ'. י יָבוֹא טוֹב וְ ה כִּ אֶ לֹא יִרְ  ה וְ בָ עֲרָ ר בָּ עָ רְ עַ יָה כְּ הָ וְ

טקסט הזוהר

יהּ, בֵּ נְ אִ יל מֵ פּוֹי, אָכִ נְ עַ יף בְּ קִ יֵּי, אַתְּ חַ נָא דְ ילָ אִ יד בְּ ילָא, אָחִ עֵ יק לְ לִ בָא סָ א טָ הוּרָ רְ הִ ין דְּ גִ בְּ

ר מָ תְּ יהּ אִ יהּ, עֲלֵ מֵ גַרְ א לְ ותָּ וָ אַסְ יהּ וְ שֵׁ נַפְּ ין לְ יִּ ין חַ סִ נֵּיהּ. אַחְ ין מִ קִ כָאן נָפְּ רְ כָל בִּ ין וְ דּוּשִׁ כּל קִ

י יָבֹא חוֹם וגו'. ה כִּ אֶ לא יִרְ יו וְ שָׁ רָ לַּח שָׁ ל יְשַׁ ל יוּבַ עַ יִם וְ ל מַ תּוּל עַ ץ שָׁ עֵ יָה כְּ הָ )ירמיה יז( וְ

תרגום לעברית

יוֹ, כָּל רְ פִּ יו, אוֹכֵל מִ נָפָ עֲ יק בַּ זִ חֲ יִּים, מַ חַ ץ הַ עֵ ז בְּ לָה, אוֹחֵ עְ מַ ה לְ הוּר טוֹב עוֹלֶ רְ הִ שּׁוּם שֶׁ מִ

ר מַ יו נֶאֱ לָ מוֹ, עָ צְ עַ פוּאָה לְ שׁ וּרְ נֶּפֶ ים לַ יִּ ישׁ חַ נּוּ, מוֹרִ מֶּ אוֹת מִ כוֹת יוֹצְ רָ בְּ כָל הַ שּׁוֹת וְ דֻ קְּ הַ

גוֹ'. י יָבֹא חֹם וְ ה כִּ אֶ לֹא יִרְ  יו וְ שָׁ רָ לַּח שָׁ ל יְשַׁ ל יוּבַ עַ יִם וְ ל מַ תוּל עַ ץ שָׁ עֵ יָה כְּ הָ )שם( וְ

טקסט הזוהר

ם תֶּ שְׁ דִּ קַ תְּ הִ א )ויקרא יא( וְ ל דָּ עַ א, וְ הוּרָ רְ הִ ה וְ בָ שָׁ חְ ר מַ תַּ ין בָּ לִ א, אָזְ מָ לְ עַ ין דְּ לִּ כָּל מִ

בָא. א טָ הוּרָ רְ הִ יךָ בְּ שִׁ יק וּמָ א אַפִּ מָ לְ עַ ין דְּ דּוּשִׁ כָל קִ ין דְּ גִ ים, בְּ דוֹשִׁ ם קְ יתֶּ יִ הְ וִ

תרגום לעברית

ם תֶּ שְׁ דִּ קַ תְ הִ ן )ויקרא יא( וְ ל כֵּ עַ הוּר, וְ רְ הִ הַ ה וְ בָ חֲשָׁ מַּ ר הַ ים אַחַ כִ עוֹלָם הוֹלְ י הָ רֵ בְ כָּל דִּ

הוּר טוֹב. רְ הִ ךְ בְּ יא וּמוֹשֵׁ עוֹלָם מוֹצִ ל הָ שּׁוֹת שֶׁ דֻ קְּ כָּל הַ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ דשִׁ ם קְ יתֶ יִ הְ וִ

טקסט הזוהר

וגָא וְּ דַּ זְ אִ י לְ א, כַּד אָתֵּ ישָׁ א )ויקרא פ''ד ע''א, שם נ''ו ע''א( בִּ הוּרָ רְ הִ אַב בְּ תָּ סְ אִ אן דְּ מַ

א הוּא א, דָּ א אָחֳרָ הוּרָ רְ הִ א בְּ עָ ע זַרְ א, וזָרַ א אָחֳרָ תָּ תְּ אִ יהּ בְּ הוּרֵ רְ הִ יהּ וְ עוּתֵּ י רְ יהּ ושוִֹּ תֵּ תְּ אִ בְּ

א הוּרָ רְ הִ ה דְּ מָ בָא. כְּ אֲ סָ מְ גָּא דִּ רְ ין דַּ גִ א בְּ שָׁ קוּדְ גָּא דְ רְ ילָא, דַּ עֵ לְ ין דִּ אִ לָּ ין עִ גִּ רְ לַף דַּ אַחְ דְּ
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א רָ הוּא בְּ הַ א דְּ גוּפָּ ה דְ מָ ילָא. כְּ עֵ ין לְ לּוּפִּ ד חִ י עֲבַ כִ א, אוּף הָ תָּ תַּ ין לְ לּוּפִּ יד חִ בִ יהּ עָ ילֵ דִ

יכוּ שִׁ יךָ מְ שִׁ א לָא מָ הָ י. דְּ רֵ קְ ה אִ מוּרָ ן תְּ א בֶּ שָׁ נַפְּ י בְּ כִ ה. אוּף הָ מוּרָ ן תְּ י בֶּ רֵ קְ יד, אִ יוֹלִ דְּ

י כלָּא, גַּלֵּ א דְ ימָ לֵ א. יַעֲקֹב שְׁ גָּא אָחֳרָ רְ דַ לַּף בְּ חַ תְּ יהּ אִ ילֵ א דִ שָׁ נַפְּ א, וְ הוּרָ רְ הוּא הִ הַ א בְּ ישָׁ דִּ קַ

כלָּא. יר בְּ דִ ר תָּ הֵ רְ שׁוֹט הִ קְ א דִ הוּרָ רְ הִ שׁוֹט הֲווּ, וְ קְ חוֹי בִּ כָל אָרְ יךָ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵּ קַ

א )קע''ו ע''ב, ויקרא רצ''ב ע''א( הוּרָ רְ לֵאָה, הִ יהּ בְּ תֵּ תְּ אִ שׁ בְּ מֵּ שַׁ מְ יָא דִּ ילְ הוּא לֵ הַ בְּ

יהּ ילֵ א דִ הוּרָ רְ הוּא הִ הַ יהּ בְּ ילֵ א דִ קוֹרָ ל, וּמְ חֵ רָ יב בְּ שִׁ חָ לֵאָה וְ שׁ בְּ ל הֲוַתּ. משמֵּ חֵ רָ יהּ בְּ ילֵ דִ

לָא. אָזְ

תרגום לעברית

ת, רֶ ה אַחֶ שָּׁ אִ הוּרוֹ בְּ רְ הִ צוֹנוֹ וְ ם רְ שָׂ תּוֹ וְ שְׁ ם אִ ג עִ וֵּ דַּ זְ הִ בָּא לְ שֶׁ ע, כְּ הוּר רַ רְ הִ א בְּ מָ טְ נִּ י שֶׁ מִ

ל גָּה שֶׁ רְ דַּ לָה, הַ עְ מַ לְּ ים שֶׁ יוֹנִ לְ עֶ גוֹת הָ רָ דְּ ת הַ יף אֶ חֲלִ מַּ ר, זֶהוּ שֶׁ הוּר אַחֵ רְ הִ ע בְּ עַ זֶרַ זוֹרֵ וְ

ךְ ה, אַף כָּ טָּ מַ ים לְ לּוּפִ ה חִ לּוֹ עוֹשֶׂ הוּר שֶׁ רְ הִ הַ מוֹ שֶׁ אָה. כְּ מְ טֻּ ל הַ גָּה שֶׁ רְ דַּ עֲבוּר הַ שׁ בַּ קֹדֶ

שׁ נֶּפֶ ךְ גַּם בַּ ה, כָּ מוּרָ ן תְּ א בֶּ רָ יד נִקְ יּוֹלִ ן שֶׁ ל אוֹתוֹ בֵּ גּוּפוֹ שֶׁ מוֹ שֶׁ לָה. כְּ עְ מַ ים לְ לּוּפִ ה חִ עוֹשֶׂ

ת פֶ לֶּ חַ תְ שׁוֹ מִ נַפִ הוּא, וְ הוּר הַ רְ הִ ה בַּ דוֹשָׁ יכָה קְ שִׁ ךְ מְ י לֹא מוֹשֵׁ הֲרֵ ה, שֶׁ מוּרָ ן תְּ א בֶּ רָ נִקְ

יוּ יו הָ כָ רָ כָּל דְּ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ כֹּל, גָּלוּי לִ ל הַ לֵם שֶׁ שָּׁ קֹב הַ ת. יַעָ רֶ גָּה אַחֶ רְ דַ בְּ

תּוֹ לֵאָה, שְׁ ם אִ שׁ עִ מֵּ שִּׁ לָה שֶׁ יְ לַּ אוֹתוֹ הַ כֹּל, בְּ יד בַּ מִ ר תָּ הֵ רְ ת הִ מֶ ל אֱ הוּר שֶׁ רְ הִ ת, וְ מֶ בֶּאֱ

הוּר רְ הִ ךְ בַּ לַ לּוֹ הָ קוֹר שֶׁ מָּ הַ ל. וְ חֵ ל רָ ב עַ חוֹשֵׁ ם לֵאָה וְ שׁ עִ מֵּ שַׁ ל. מְ חֵ רָ יָה בְּ לּוֹ הָ הוּר שֶׁ רְ הִ הַ

לּוֹ. הוּא שֶׁ הַ

טקסט הזוהר

יךָ הוּא רִ א בְּ שָׁ א. קוּדְ מָ שְׁ ן בִּ אוּבֵ יק רְ לִ א סָ , לָ ךָ ין כָּ גִ ע. בְּ ה יָדַ וָ א הֲ א לָ הָ א, דְּ תָּ עְ דַ לָאו לְ וְ

ם יב, )ירמיה כג( אִ תִּ א כְּ ל דָּ א. ועַ מָ לְ עַ יד בְּ לִ יְ תְּ אִ ן דְּ אוּ בֵ ר, רְ אָמַ יהּ וְ י לֵ מֵ ע, אַחְ ה יָדַ וָ הֲ דְּ

יהּ. לוּן בֵּ כְּ תַּ סְ יִ נּוּ, דְּ אֶ לָּא אַרְ נּוּ אֶ אֶ רְ י אֶ רֵ קְ נּוּ, אַל תִּ אֶ רְ לֹא אֶ י  נִ אֲ ים וַ רִ תָּ סְ מִּ ישׁ בַּ ר אִ תֵּ סָּ יִ
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ר הֵ רְ שׁוֹט הִ ח קְ אֹרַ ה וּבְ וָ א הֲ תָּ עְ דַ א לָאו לְ הָ יךָ הוּא, דְּ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יהּ דְּ מֵּ י קַ לֵ גְּ תְּ אִ ין דְּ גִ וּבְ

ל. סַ יפְּ י הֲוה אִ כִ י לָאו הָ אִ ין, דְּ ישִׁ דִּ ין קַ טִ בְ גּוֹ שִׁ ל מִ סַ יפְּ א אִ יהּ יַעֲקֹב, לָ עוּתֵּ רְ בִּ

תרגום לעברית

רוּךְ הוּא דוֹשׁ בָּ קָּ ם. הַ ן בַּשֵּׁ אוּבֵ ה רְ לָ לֹא עָ ךְ  שּׁוּם כָּ , מִ עַ יָה יוֹדֵ לֹא הָ י  הֲרֵ ת, שֶׁ עַ דַ לֹא לְ  וְ

ר תֵ סָּ ם יִ ן כָּתוּב )ירמיה כג( אִ ל כֵּ עַ עוֹלָם. וְ ד בָּ נּוֹלָ ן שֶׁ אוּ בֵ ר, רְ אָמַ אָה לוֹ וְ רְ , הֶ עַ יָה יוֹדֵ הָ שֶׁ

שּׁוּם לוּ בוֹ. וּמִ כְּ תַּ סְ יִּ נּוּ, שֶׁ אֶ לָּא אַרְ נּוּ אֶ אֶ רְ י אֶ רֵ קְ נּוּ. אַל תִּ אֶ רְ לֹא אֶ י  נִ אֲ ים וַ רִ תָּ סְ מִ ישׁ בְּ אִ

צוֹנוֹ רְ ר בִּ הֵ רְ ת הִ מֶ ךְ אֱ רֶ דֶ תּוֹ וּבְ עְ דַ לֹא לְ יָה  י זֶה הָ הֲרֵ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ ה לִ גַּלָּ תְ הִ שֶׁ

ל. סָ פְ יָה נִ ךְ - הָ לֹא כָּ ם  אִ ים, שֶׁ דוֹשִׁ קְּ ים הַ טִ בָ שְּׁ תּוֹךְ הַ ל מִ סַ פְ לֹא נִ יַעֲקֹב, 

טקסט הזוהר

א, הוּרָ רְ הוּא הִ ע הַ ה יָדַ וָ הֲ יךָ הוּא דְּ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ דָ יד עוֹבָ בִ עָ יהוּ וְ א אִ רָ קָּ א עִ הוּרָ רְ הִ ין דְּ גִ וּבְ

יב, )דברי הימים א תִּ כְ א, דִּ ירוּתָּ כִ יהּ בְּ ר לֵ מַּ תַּ סְ אָה, אִ מָ דְ ה קַ פָּ יא טִ הִ הַ א. בְּ קָ בְּ דַּ תְּ אִ ר דְּ תַּ אֲ בְּ

בַּק דָּ תְּ אִ א וְ לָ א אָזְ הוּרָ רְ הִ ר דְּ תַּ הוּא אֲ הַ ף. בְּ יוֹסֵ תּוֹ לְ כוֹרָ נָה בְּ תְּ גו', נִ כוֹר וְ בְּ י הוּא הַ ה( כִּ

ר סַ מָ תְּ אִ ן, וְ אוּבֵ רְ ה מֵ כוֹרָ ילַתּ בְּ טִ נְ תְּ אִ ה. וְ כוֹרָ הוּא בְּ ר הַ סַ מָ תְּ אִ בַּק וְ דָּ תְּ ן אִ מָּ פָּה, תַּ יא טִ הִ הַ בְּ

א, ירוּתָּ כִ בַּק בְּ דָּ תְּ ל אִ חֵ רָ א, בְּ עוּתָּ בַּק רְ דָּ תְּ אִ ר וְ הֵ רְ ל הִ חֵ רָ בַּק בָּהּ. בְּ דָּ תְּ א אִ הוּרָ רְ הִ ר דְּ תַּ אֲ בְּ

בָה. חֲשָׁ א וּמַ הוּרָ רְ ר הִ תַּ ר בָּ דַּ הַ תְּ א אִ כלָּ וְ

תרגום לעברית

הוּר רְ הִ עַ אוֹתוֹ הַ יָה יוֹדֵ הָ רוּךְ הוּא שֶׁ דוֹשׁ בָּ קָּ ה, הַ עֲשֶׂ ה מַ עוֹשֶׂ ר וְ קָּ הוּר הוּא עִ רְ הִ הַ שּׁוּם שֶׁ וּמִ

י כָּתוּב )ד''ה א ב( כִּ ה, שֶׁ כוֹרָ בְּ ה לוֹ הַ רָ מְ שְׁ אשׁוֹנָה נִ רִ ה הָ פָּ טִּ הּ הַ אוֹתָ בַּק, בְּ דְ נִּ קוֹם שֶׁ מָּ בַּ

ה פָּ טִּ בַּק בַּ דְ נִ ךְ וְ לַ הוּר הָ רְ הִ הַ קוֹם שֶׁ אוֹתוֹ מָ ף. בְּ יוֹסֵ תוֹ לְ כוֹרָ נָה בְּ תְּ גוֹ'. נִ כוֹר וְ בְּ הוּא הַ

קוֹם ה לַמָּ רָ סְ מְ נִ ן, וְ אוּבֵ רְ ה מֵ כוֹרָ בְּ ה הַ לָ טְּ נִ ה, וְ כוֹרָ בְּ הּ הַ ה אוֹתָ רָ סְ מְ נִ בַּק וְ דְ ם נִ יא, שָׁ הִ הַ

זַר כֹּל חָ הַ ה, וְ כוֹרָ בְּ ה הַ קָ בְּ דְ ל נִ חֵ רָ צוֹן - בְּ רָ בַּק הָ דְ נִ ר וְ הֵ רְ ל הִ חֵ רָ בַּק בָּהּ. בְּ דְ הוּר נִ רְ הִ הַ שֶׁ

בָה. חֲשָׁ מַּ הַ הוּר וְ רְ הִ ר הַ אַחַ
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ר נָשׁ בַּק בַּ דָּ תְּ אִ ה דְּ כָל מַ יכוּ, בְּ שִׁ ךָ מְ שַׁ מְ תְּ אִ א וְ דָ יד עוֹבָ בִ בָה, עָ חֲשָׁ א וּמַ הוּרָ רְ א, הִ ונָא דָ וְ גַ כְּ

, יהָ לֶ הּ יָבֹא עָ מָ בָ ישׁ זָר, יְ אִ ה לְ חוּצָּ תּ הַ מֵּ יֶה אשתּ הַ הְ לֹא תִּ יב, )דברים כה(  תִּ כְ א, דִּ רָ תְּ סִ בְּ

יכוּ שִׁ יךָ מְ שִׁ בָה, מָ חֲשָׁ א וּמַ עוּתָּ הוּא רְ הַ א. וּבְ קָ בְּ דַּ תְּ אִ א לְ עוּתָּ א וּרְ הוּרָ רְ יךָ הִ רִ טְ צְּ כָא אִ הָ וְ

א. מָ לְ עָ א מֵ יתָּ מִ א דְ מָ י שְׁ צֵּ תְּ א יִשְׁ לָ , וְ יךָ רִ טְ צְּ אִ א דְ דָ יד עוֹבָ בִ עָ וְ

תרגום לעברית

ם בַּק אָדָ דְ נִּ ה שֶּׁ כָל מַ יכָה בְּ שִׁ כֶת מְ שֶׁ מְ נִ ה, וְ עֲשֶׂ ים מַ ה עוֹשִׂ בָ חֲשָׁ מַּ הַ הוּר וְ רְ הִ ן הַ מוֹ כֵ כְּ

. יהָ לֶ הּ יָבֹא עָ מָ בָ ישׁ זָר יְ אִ ה לְ חוּצָ ת הַ מֵּ ת הַ שֶׁ יֶה אֵ הְ לֹא תִ כָּתוּב )דברים כה(  ר, שֶׁ תֶ סֵּ בַּ

ה עוֹשֶׂ יכָה וְ שִׁ ךְ מְ ה מוֹשֵׁ בָ חֲשָׁ צוֹן וּמַ רָ אוֹתוֹ הָ בֵּק, וּבְ דַּ תְ הִ צוֹן לְ רָ הוּר וְ רְ יךְ הִ רִ כָאן צָ וְ

עוֹלָם. ן הָ ת מִ מֵּ ם הַ לֶה שֵׁ כְ לֹא יִ  , וְ יךְ רִ צָּ ה שֶׁ עֲשֶׂ מַּ הַ

טקסט הזוהר

א עוּתָּ אי רְ דַּ א וַ הָ סֹף, דְּ יו יֶאֱ לָ תּוֹ אֵ מָ שְׁ נִ בּוֹ רוּחוֹ וְ יו לִ לָ ים אֵ ם יָשִׂ א )איוב לה( אִ א דָ רָ תְּ סִ וְ

יךָ רִ טְ צְּ א אִ לוֹתָּ צְּ א, בִּ ל דָּ עַ . וְ יךָ רִ טְ צְּ אִ ה דְּ כָל מַ א בְּ דָ יד עוֹבָ בִ עָ יכוּ, וְ שִׁ יךָ מְ שִׁ בָה, מָ חֲשָׁ וּמַ

א הוּרָ רְ יךָ הוּא, הִ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ ין דְּ נִ חָ ינוּן פּוּלְ כָל אִ ן בְּ ונָא, וכֵ וְּ כַ א לְ הוּרָ רְ הִ א וְ עוּתָּ רְ

. )ע''כ סתרי תורה( יךָ רִ טְ צְּ אִ ה דְּ כָל מַ יכוּ בְּ שִׁ יךָ מְ שִׁ א, וּמָ דָ יד עוֹבָ בִ ה עָ בָ חֲשָׁ וּמַ

תרגום לעברית

צוֹן רָ אי הָ דַּ י וַ הֲרֵ סֹף. שֶׁ יו יֶאֱ לָ תוֹ אֵ מָ שְׁ נִ בּוֹ רוּחוֹ וְ יו לִ לָ ים אֵ ם יָשִׂ ר זֶה, )איוב לד( אִ תֶ סֵ וְ

צוֹן יךְ רָ רִ ה צָ לָּ פִ תְּ ן בַּ ל כֵּ עַ . וְ יךְ רִ צָּ ה שֶּׁ כָל מַ ה בְּ עֲשֶׂ ים מַ עוֹשִׂ יכָה וְ שִׁ ים מְ כִ ה מוֹשְׁ בָ חֲשָׁ מַּ הַ וְ

ה בָ חֲשָׁ מַּ הַ הוּר וְ רְ הִ רוּךְ הוּא - הַ דוֹשׁ בָּ קָּ ל הַ עֲבוֹדוֹת שֶׁ ן הָ כָל אוֹתָ ן בְּ כֵ ן, וְ וֵּ כַ הוּר לְ רְ הִ וְ

. יךְ רִ צָּ ה שֶּׁ כָל מַ יכָה בְּ שִׁ ים מְ כִ ה, וּמוֹשְׁ עֲשֶׂ ים מַ עוֹשִׂ
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כָה לָא רָ ל בְּ נַן, כּוֹס שֶׁ גו'. תְּ ה וְ דֶ שָׂ ים בַּ אִ צָּא דוּדָ מְ יִּ ים וַ טִ יר חִ צִּ י קְ ימֵ ן בִּ אוּבֵ ךָ רְ יֵּלֶ )שם( וַ

כָה, רָ ל בְּ י כּוֹס שֶׁ גַבֵּ ינָא לְ מִ ר יְ עַ תְּ אִ עוֹד דְּ , בְּ ךָ ין כָּ גִ ינָא. וּבְ מִ ר יְ טַ סְ א בִ לָּ כָא, אֶ רְ בָּ תְּ אִ

א מָ לְ י עַ גַבֵּ א לְ רָ עָ תְּ אִ הוּא כּוֹס, לְ הַ ה בְּ ילָּ כַּח עִ ינָא אַשְׁ מִ א יְ הָ ן. דְּ מָּ יֵּיעַ תַּ סַ א לָא תְּ אלָ מָ שְׂ

א ישָׁ יהוּ רֵ אִ רוֹם, דְּ דָּ יהּ בַּ לֵ גְ ךָ דִּ ין כָּ גִ רוֹם. בְּ דָ א דְ רָ טְ א סִ ן, דָּ אוּבֵ ךָ רְ יֵּלֶ א, וַ א דָ רָ תְּ סִ לָּאָה. וְ עִ

א יתָּ רוֹנִ טְ מַ רוֹבָא לְ קְ תִּ ה וְ ילָּ א עִ כָּחָ אַשְׁ רוֹם, לְ ר דָּ טַ סְ יהּ דִּ תֵּ יאוּבְ תִּ ין, וְ חוּמִ ר תְּ יסַ רֵ תְּ לִ

כָא לָהּ. רְ בָ לְ

תרגום לעברית

ין כָה אֵ רָ ל בְּ ינוּ, כּוֹס שֶׁ נִ גוֹ'. שָׁ ה וְ דֶ שָּׂ ים בַּ אִ צָא דוּדָ מְ יִּ ים וַ טִּ יר חִ צִ י קְ ימֵ ן בִּ אוּבֵ ךָ רְ יֵּלֶ וַ

מֹאל שְּׂ כָה, הַ רָ ל בְּ כוֹס שֶׁ ין לְ יָּמִ ר הַ עוֹרֵ תְ מִּ עוֹד שֶׁ , בְּ ךְ שּׁוּם כָּ ין, וּמִ צַד יָמִ א בְּ לָּ כֶת אֶ רֶ בָּ תְ מִ

יוֹן. לְ עֶ ם הָ עוֹלָ י הָ פֵּ לַ ר כְּ עוֹרֵ יא לְ הִ ה בַּכּוֹס הַ לָּ ין מוֹצֵא עִ יָּמִ י הַ הֲרֵ ם, שֶׁ שָׁ יַּע לְ סַ לֹא תְ

נֵים שְׁ הוּא רֹאשׁ לִ רוֹם, שֶׁ דָּ לוֹ בַּ גְ ךְ דִּ שּׁוּם כָּ רוֹם, מִ דָּ ן, זֶה צַד הַ אוּבֵ ךְ רְ יֵּלֶ זֶּה, וַ ר הַ תֶ סֵּ הַ וְ

הּ. ךְ אוֹתָ רֵ בָ ה לְ ירָ בִ גְּ ת לַ רֹבֶ קְ תִ ה וְ לָּ צֹא עִ מְ רוֹם לִ דָּ ל צַד הַ תוֹ שֶׁ שׁוּקָ ים, וּתְ חוּמִ תְּ ר הַ שָׂ עָ

טקסט הזוהר

אי הַ כַּח בְּ אַשְׁ ילָהּ, וְ ין דִּ יזִ נִ ינוּן גְּ כָל אִ א בְּ שָׂ פְּ חַ זַל לְ ה, אֲ דֶ ים בַּשָׂ אִ צָּא דוּדָ מְ יִּ יב, וַ תִּ ה כְּ מַ

ין רֵ ינוּן תְּ אִ , וְ יחַ נוּ רֵ ים נָתְּ אִ דּוּדָ ר )שיר השירים ז( הַ מָ תְּ יהוּ אִ יְ עֲלַ ים, וְ אִ ינוּן דּוּדָ ה אִ דֶ שָׂ

ינוּן כָל אִ א בְּ הָ ילָא, דְּ עֵ רוּ לְ עָ תְּ א אִ רָ עָ תְּ אִ ילָהּ, לְ ין דִּ קּוּנִ ינוּן תִּ אִ ים, דְּ רוּבִ )קנ''ב ע''א( כְּ

ים. רוּבִ ר כְּ ילָא, בַּ י עֵ גַבֵּ ר לְ עַ יִתְּ קּוּנָא דְּ יתּ תִּ ה, לֵ דֶ אי שָׂ הַ ין דְּ קּוּנִ תִּ

תרגום לעברית

זּוֹ ה הַ דֶ שָּׂ צָא בַּ לָּהּ, וּמָ ים שֶׁ נָזִ גְּ ם הַ כָל אוֹתָ שׂ בְּ פֵּ חַ ךְ לְ לַ ה. הָ דֶ ים בַּשָּׂ אִ צָא דוּדָ מְ יִּ ה כָּתוּב? וַ מַ

ים קּוּנִ תִּ ם הַ הֵ ים שֶׁ רוּבִ נֵי כְ ם שְׁ אוֹתָ , וְ יחַ נוּ רֵ ים נָתְ אִ דּוּדָ ר הַ מַ ם נֶאֱ יהֶ עֲלֵ ים, וַ אִ דּוּדָ ם הַ אוֹתָ

קּוּן ין תִּ זּוֹ אֵ ה הַ דֶ שָּׂ ל הַ ים שֶׁ קּוּנִ תִּ ם הַ כָל אוֹתָ י בְּ הֲרֵ לָה, שֶׁ עְ מַ רוּת לְ עוֹרְ תְ יר הִ עִ הָ לָּהּ, לְ שֶׁ

ים. רוּבִ כְּ ק הַ לָה, רַ עְ י מַ פֵּ לַ ר כְּ יְּעוֹרֵ שֶׁ
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נָא מְ זִ ים, בְּ טִ יר חִ צִּ י קְ ימֵ כָה לָהּ. בִּ רְ בָ ה לְ ילָּ א עִ כָּחָ אַשְׁ גַבָּהּ, לְ ר לְ עַ תְּ י אִ תַּ ימָ רוֹם אֵ ר דָּ טַ סְ

מּוֹ, ם אל לֵאָה אִ יָּבֵא אוֹתָּ יָּד וַ לָא. מִ קְ י חַ דֵ צְּ הוּ חַ לְּ כֻ א, וְ הָ לוּסָ אוּכְ א לְ לָ לָ יגַתּ חוּלַק שְׁ לִ פְּ דִּ

ר )נ''א עַ תְּ אִ ין דְּ גִ יָא, בְּ כַּסְּ תְּ אִ א דְ מָ לְ לָּאָה, עַ א עִ מָ לְ י עַ גַבֵ הוֹן לְ לְ רוּ דִּ עָ תְּ אִ א, וְ יחָ יק רֵ לִ סָ

אָה. תָּ א תַּ מָ לְ עַ כָאן לְ רְ דיתער( בִּ

תרגום לעברית

ן מַ זְ ים, בִּ טִּ יר חִ צִ י קְ ימֵ הּ? בִּ ךְ אוֹתָ רֵ בָ ה לְ לָּ צֹא עִ מְ יהָ לִ לֶ ר אֵ עוֹרֵ תְ רוֹם מִ דָּ י צַד הַ תַ מָ

מּוֹ. ל לֵאָה אִ ם אֶ יָּבֵא אֹתָ יָּד - וַ ה. מִ דֶ שָּׂ י הַ רֵ כָל קוֹצְ , וְ יהָ לוּסֶ אוּכְ ל לְ לָ לֶק שָׁ ת חֵ קֶ לֶּ חַ מְּ שֶׁ

יר ]שיעורר[ עִ מֵּ שּׁוּם שֶׁ ה, מִ סֶ כְ נִּ ם הַ עוֹלָ יוֹן, הָ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ם לָ רוּתָ עוֹרְ תְ הִ יחַ וְ ה רֵ עֲלֶ מַ

תּוֹן. חְ תַּ עוֹלָם הַ כוֹת לָ רָ בְּ

טקסט הזוהר

יב, )שיר השירים ז( תִּ כְ ין, דִּ מִ לְ כָל עַ ין לְ יָהֲבִ ין וְ טִ ים נָקְ אִ ינוּן דּוּדָ כָא, אִ רְ בָּ תְּ כַד אִ וְ

יהּ יט לֵ א נָקִ יחָ הוּא רֵ , הַ יחַ נוּ רֵ ינוּן נָתְּ ים. כַּד אִ גָדִ ינוּ כָּל מְ חֵ תָּ ל פְּ עַ יחַ וְ נוּ רֵ ים נָתְּ אִ דּוּדָ הַ

יר סִ א חָ כָל טוּבָא לָ ים, וְ גָדִ ינוּ כָּל מְ חֵ תָּ יָּד על פְּ לָּאָה, מִ א עִ מָ לְ י עַ גַבֵּ א לְ רָ עָ תְּ אִ רוֹם לְ ר דָּ טַ סְ

א. מָ לְ עַ )ס''א מכלא( מֵ

תרגום לעברית

ים אִ דּוּדָ כָּתוּב הַ עוֹלָמוֹת, שֶׁ כָל הָ ים לְ נִ נוֹתְ ים וְ חִ ים לוֹקְ אִ דּוּדָ ם הַ כֶת, אוֹתָ רֶ בָּ תְ ר מִ שֶׁ כַאֲ וְ

חַ אוֹתוֹ צַד יחַ לוֹקֵ רֵ , אוֹתוֹ הָ יחַ נוּ רֵ ם נָתְ ר הֵ שֶׁ ים. כַּאֲ גָדִ ינוּ כָּל מְ חֵ תָ ל פְּ עַ יחַ וְ נוּ רֵ נָתְ

ר ]הכל[ סֵ לֹא חָ כָל טוּב  ים, וְ גָדִ ינוּ כָּל מְ חֵ תָ ל פְּ יָּד - עַ יוֹן. מִ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ר לָ עוֹרֵ תְ הִ רוֹם לְ דָּ הַ

עוֹלָם. הָ מֵ
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ינָא, ימִ א לִ יחָ ין רֵ ים יַהֲבִ אִ ינוּן דּוּדָ א כַּד אִ לָּ לָּאָה, אֶ א עִ מָ לְ י עַ גַבֵּ ר לְ עַ תְּ א אִ אָה לָ תָּ א תַּ מָ לְ עַ

אָה תָּ א תַּ מָ לְ יָּד עַ לָּאָה, מִ א עִ מָ לְ י עַ גַבֵּ ר לְ עַ תְּ ינָא אִ ימִ ינָא, וִ ימִ א לִ יחָ ין רֵ ינוּן יָהֲבִ אִ ן דְּ יוָ כֵּ

י י נָא לִ נִ ל אל לֵאָה תְּ חֵ ר רָ יב, )בראשית ל( וַתֹּאמֶ תִּ ה כְּ . מַ יךָ רִ טְ צְּ אִ ה דְּ לָא מַ אֲ שָׁ ר לְ עַ תְּ אִ

ינָא. מִ ר יְ טַ י סְ גַבֵּ ר לְ עַ תְּ אִ ים דְּ אִ ינוּן דּוּדָ אִ רוּ, דְּ עָ תְּ הוּא אִ הַ כָאן מֵ רְ י בִּ ב לִ , הַ ךָ נִ י בְּ אֵ דּוּדָ מִ

תרגום לעברית

ין. יָּמִ יחַ לַ ים רֵ נִ ים נוֹתְ אִ ם דּוּדָ אוֹתָ שֶׁ א כְּ לָּ יוֹן, אֶ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ר לָ עוֹרֵ תְ לֹא מִ תּוֹן  חְ תַּ עוֹלָם הַ הָ

תּוֹן חְ תַּ עוֹלָם הַ יָּד הָ יוֹן, מִ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ר לָ עוֹרֵ תְ ין מִ יָּמִ הַ ין, וְ יָּמִ יחַ לַ ים רֵ נִ ם נוֹתְ הֵ ן שֶׁ יוָ כֵּ

. נֵךְ י בְּ אֵ דּוּדָ י מִ י נָא לִ נִ ל לֵאָה תְּ ל אֶ חֵ ר רָ ה כָּתוּב? וַתֹּאמֶ . מַ יךְ רִ צָּ ה שֶּׁ אֹל מַ שְׁ ר לִ עוֹרֵ תְ מִ

ין. יָּמִ צַד הַ ר לְ עוֹרֵ תְ מִּ ים שֶׁ אִ ם דּוּדָ ל אוֹתָ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ הּ הַ אוֹתָ כוֹת מֵ רָ י בְּ ן לִ תֵּ

טקסט הזוהר

א מָּ אִ י, כְּ ישִׁ תּ אִ ךָ אֶ תֵּ חְ ט קַ עַ מְ תּ הַ רַ מְ אֲ גַבָּהּ, וְ יב לְ עֲשׁוּע, אָתִּ שִׁ וָה, בְּ דְ חֶ לָּאָה בְּ א עִ מָ לְ ין עַ דֵ כְּ

אַבָּא א דְ תָּ יאוּבְ לָּא תִּ י, אֶ כִ יהוּ. לָאו הָ לָּאָה יַעֲקֹב אִ א עִ מָ לְ עַ ה דְּ עֲלָ י בַּ כִ י הָ א. ואִ תָּ רַ י בְּ גַבֵּ לְ

יר, דִ הּ תָּ גַבָּ יהּ לְ ילֵ ימוּ דִ חִ אי בַּתּ, רְ הַ נָא, )דאיהי( דְּ א דְ תָּ רַ י בְּ גַבֵּ א לְ לָּ יהוּ, אֶ יר, לָאו אִ דִ תָּ

זָן בְּ זְ בַ ין וּנְ קִ יג לוֹן חוּלָ לִ ין, פָּ נִ יתּ בְּ ינוּן שִׁ כָל אִ ין, וּלְ נִ יתּ בְּ ין שִׁ אָה בֵּ ידָ חִ י בַּתּ יְ יהִ אִ ין דְּ גִ בְּ

א תָּ יאוּבְ תִּ הּ בְּ גַּח בָּ יהוּ אַשְׁ א, אִ ל כָּל דָּ עַ לוּם, וְ א כְּ הּ יְרוּתָּ יתּ לָ לֵ יג, וְ לִ א פָּ הּ לָ לָ נָן, וְ תְּ וּמַ

כֹּלָּא. יר מִ ימוּ יַתִּ חִ וּרְ

תרגום לעברית

י, ישִׁ ת אִ ךְ אֶ תֵּ חְ ט קַ עַ מְ ת הַ רֶ אוֹמֶ , וְ יהָ לֶ יב אֵ שִׁ , מֵ עֲשׁוּעַ שַׁ ה, בְּ חָ מְ שִׂ יוֹן בְּ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ אָז הָ

אָב ת הָ שׁוּקַ לָּא תְּ , אֶ ךְ לֹא כָּ יוֹן הוּא יַעֲקֹב?  לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ל הָ לָהּ שֶׁ עְ , בַּ ךְ ם כָּ אִ הּ. וְ תָּ ל בִּ ם אֶ אֵ כְּ

יא הִ שּׁוּם שֶׁ יד, מִ מִ יהָ תָּ לֶ תוֹ אֵ זּוֹ אַהֲבָ בַּת הַ הַ זּוֹ, ]שהיא[ שֶׁ בַּת הַ י הַ פֵּ לַ א כְּ לָּ ינָהּ אֶ יד אֵ מִ תָּ
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רוֹת אוֹצָ ים וְ קִ ם חֲלָ הֶ ק לָ לֵּ ים חִ נִ בָּ ת הַ שֶׁ ם שֵׁ כָל אוֹתָ ים, וּלְ נִ ה בָ שָּׁ ין שִׁ ה בֵּ ידָ חִ בַּת יְ

ה שׁוּקָ תְ הּ בִּ יחַ בָּ גִּ שְׁ ל כָּל זֶה הוּא מַ עַ לוּם, וְ ה כְּ שָּׁ הּ יְרֻ ין לָ אֵ לֵּק, וְ לֹא חִ הּ  לָ נוֹת, וְ תָּ וּמַ

כֹּל. ן הַ ר מִ ה יוֹתֵ אַהֲבָ וְ

טקסט הזוהר

א רָ א, קָ יהּ דָּ יק לֵ פִּ א סָ א לָהּ אָחוֹתּ, לָ רָ קָ א, וְ יהּ דָּ יק לֵ פִּ א סָ א לָהּ בַּתּ, לָ רָ יהּ קָ ילֵ ימוּ דִ חִ רְ בִּ

ה מָ כְ חָ הַ יב, )איוב כח( וְ תִּ כְ יהּ, דִּ מֵ שְׁ הּ בִּ א לָ רָ א, קָ יהּ דָּ יק לֵ פִּ א סָ יהּ, לָ מֵּ שׁוּם אִ ם בְּ לָהּ אֵ

י, ישִׁ תּ אִ ךָ אֶ תֵּ חְ ט קַ עַ מְ גַבָּהּ, הַ תּ לְ רַ מְ לָּאָה אֲ א עִ מָ לְ א, עַ ל דָּ עַ אי. וְ ה ודַּ מָ כְ צֵּא, חָ מָּ ן תִּ אַיִ מֵ

א. תָּ רַ י בְּ גַבֵּ א לְ ימָּ ימוּ אִ חִ עֲשׁוּעא וּרְ שַׁ א. בְּ ךָ ועל דָּ גַבָּ ךָ לְ ךָ לָ שַׁ מְ תְּ יהּ אִ ילֵ ימוּ דִ חִ כָל רְ דְּ

תרגום לעברית

יק לוֹ זֶה, פִּ סְ לֹא הִ א לָהּ אָחוֹת.  רָ קָ יק לוֹ זֶה, וְ פִּ סְ לֹא הִ א לָהּ בַּת.  לּוֹ הוּא קוֹרֵ ה שֶׁ בָּאַהֲבָ

צֵא, מָּ ן תִּ אַיִ ה מֵ מָ כְ חָ הַ כָּתוּב וְ מוֹ, שֶׁ שְׁ הּ בִּ א לָ רָ יק לוֹ זֶה, קָ פִּ סְ לֹא הִ מּוֹ.  ם אִ שֵׁ ם בְּ א לָהּ אֵ רָ קָ

כָּל אַהֲבָתוֹ י, שֶׁ ישִׁ ת אִ ךְ אֶ תֵּ חְ ט קַ עַ מְ ת לָהּ, הַ רֶ יוֹן אוֹמֶ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ן הָ ל כֵּ עַ אי. וְ דַּ ה וַ מָ כְ חָ

בַּת. ל הַ ם אֶ אֵ ה הָ אַהֲבָ עֲשׁוּעַ וְ שַׁ ל זֶה, בְּ עַ ךְ וְ יִ לַ ךְ אֵ כָה לָ שְׁ מְ נִ

טקסט הזוהר

י. יהִ ה אִ בוּעָ ן, שְׁ כֵ ר, לָ תַּ כָל אֲ יְלָה. בְּ לַּ ךָ הַ מָּ כַּב עִ ן יִשְׁ כֵ י, )בראשית ל( לָ יהִ יבַתּ אִ תִּ ה אֲ מָ

הּ א בָ אָעֳלָ א, לְ כוּרָ י דְ גַבֵּ בָא לְ נוּקְ קּוּנָא דְ ר תִּ תַּ כָל אֲ ה בְּ יבָ כִ לָּא שְׁ כַּב. אֶ הוּ יִשְׁ כַּב, מַ יִשְׁ

לָּאָה, )ס''א א עִ מָ לְ יהוּ עַ א אִ ''ב. י''שׁ דָּ ''שׁ כַּ כַּב, יִ יהוּ יִשְׁ א אִ דָ הוּ, וְ לְּ ון כֻּ וָ אַתְּ א דְּ יּוּרָ צִּ

כַּב, א הוּא יִשְׁ דָ ון, וְ וָ הּ כ''ב אַתְּ גַבָּ ר לְ עַ תְּ אִ א, דְּ ירָ מִ ה טְ א נְקוּדָ יתָּ יְ אוֹרַ זָא דְ כ''ב רזא( רָ

יל כָּל אָעִ לָּאָה דְּ ה עִ י יֵשׁ. כ''ב נְקוּדָ יל אוֹהֲבַ חִ נְ הַ יב, )משלי ח( לְ תִּ כְ י, דִּ אָתֵּ א דְ מָ לְ י''ש עַ

כַּב א יִשְׁ לָּ יב, אֶ תִּ א כְּ ךָ יַעֲקֹב לָ מָּ כַּב עִ כַּב, יִשְׁ א הוּא יִשְׁ דָ א. וְ יתָּ יְ כָל אוֹרַ זָא דְּ וון. רָ כ''ב אַתְּ

ים, אִ ינוּן )דכולהו( דּוּדָ אִ רוּ דְּ עָ תְּ אִ א בְּ כלָּ , וְ ךָ גַבָּ א לְ רָ עָ תְּ אִ זֵי לְ חֲ תְּ אִ א דְּ ירָ מִ הוּא טְ . הַ ךָ מָּ עִ

ימוּ. חִ רְ יב בִּ תִּ א כְּ וכֹלָּ
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ה זֶּה כַּב, מַ ה. יִשְׁ בוּעָ יא שְׁ ן הִ כֵ קוֹם לָ כָל מָ יְלָה. בְּ לַּ ךְ הַ מָּ כַּב עִ ן יִשְׁ כֵ יבָה? לָ שִׁ יא מְ ה הִ מַ

ל כָּל יּוּר שֶׁ הּ צִ יס בָּ נִ כְ הַ זָּכָר לְ ה לַ בָ נְּקֵ קּוּן הַ יא תִ קוֹם הִ כָל מָ ה בְּ יבָ כִ לָּא שְׁ כַּב? אֶ יִשְׁ

ה, תּוֹרָ ל הַ סּוֹד שֶׁ יוֹן, ]כ''ב סוד[ הַ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ כַּב, י''ש כ''ב. י''ש זֶהוּ הָ זֶהוּ יִשְׁ יּוֹת. וְ אוֹתִ הָ

בָּא, עוֹלָם הַ ''ב. י''ש - הָ כַּ שְׁ זֶהוּ יִ יּוֹת. וְ יהָ כ''ב אוֹתִ לֶ ים אֵ רִ עוֹרְ תְ מִּ ה שֶׁ ירָ מִ ה טְ דָּ נְקֻ

ה כָּל כ''ב יסָ נִ כְ מַּ יוֹנָה שֶׁ לְ ה עֶ דָּ י יֵשׁ. כ''ב - נְקֻ יל אוֹהֲבַ חִ נְ הַ כָּתוּב )משלי א( לְ שֶׁ

כַּב א יִשְׁ לָּ ךְ יַעֲקֹב, אֶ מָּ כַּב עִ לֹא כָתוּב יִשְׁ כַּב.  זֶהוּ יִשְׁ ה. וְ תּוֹרָ ל כָּל הַ סּוֹד שֶׁ יּוֹת, הַ אוֹתִ הָ

ם ]שכלם[ ל אוֹתָ רוּת שֶׁ עוֹרְ תְ הִ כֹּל בַּ הַ , וְ ךְ יִ לַ ר אֵ עוֹרֵ תְ הִ אוּי לְ רָ יר שֶׁ מִ טָּ , אוֹתוֹ הַ ךְ מָּ עִ

אַהֲבָה. כֹּל כָּתוּב בְּ הַ ים, וְ אִ דּוּדָ
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ה דֶ הוּא שָׂ הַ א, מֵ ישָׁ דִּ תּ קַ רֶ אֶ פְּ א תִּ יָּבֹא יַעֲקֹב, דָּ ב. וַ רֶ עֶ ה בָּ דֶ שָׂ ן הַ יָּבֹא יַעֲקֹב מִ )בראשית ל( וַ

לָא ב, אֶ רֶ עֶ אי בָּ ב, אַמַּ רֶ עֶ יָ. בָּ כוֹ יְ רֲ ר בֵּ שֶׁ יהּ )בראשית כז( אֲ יב בֵּ תִּ כְ כָאן, דִּ רְ יט כָּל בִּ נָקִ דְּ

ק חָ צְּ ר יִ עַ תְּ אִ נָא דְ מְ זִ ב. בְּ רֶ נוֹתּ עֶ פְּ ה לִ דֶ שָׂ ק לָשׂוּחַ בַּ חָ צְּ א יִ יֵּצֵּ יב, )בראשית כד( וַ תִּ כְ ב, דִּ רֶ עֶ בָּ

לַּק תַּ סְ אִ ן דְּ יוָ ה, כֵּ דֶ אי שָׂ י הַ גַבֵּ ר לְ עַ תְּ א אִ ק לָ חָ צְּ א יִ הָ יהּ, דְּ יט לֵ נָקִ ה, וְ דֶ אי שָׂ י הַ גַבֵּ בוֹי לְ אֲ

ילָא. י עֵ גַבֵּ נָא לְ מְ הוּא זִ הַ יק בְּ לִ יהוּ סָ אִ בוֹי, וְ ק אֲ חָ צְּ יִ ה לְ דֶ אי שָׂ יק הַ בִ ב, שָׁ רֶ עֶ ן בָּ מָּ תַּ יַעֲקֹב מִ

תרגום לעברית

ת חַ לּוֹקַ ה שֶׁ דֶ שָּׂ הּ הַ אוֹתָ ה, מֵ דוֹשָׁ קְּ ת הַ רֶ אֶ פְ יָּבֹא יַעֲקֹב - זוֹ תִּ ב. וַ רֶ עֶ ה בָּ דֶ שָּׂ ן הַ יָּבֹא יַעֲקֹב מִ וַ

כָּתוּב ב שֶׁ רֶ עֶ א בָּ לָּ ב? אֶ רֶ עֶ ה בָּ ב, לָמָּ רֶ עֶ כוֹ ה'. בָּ רֲ ר בֵּ שֶׁ כָּתוּב בּוֹ אֲ כוֹת, שֶׁ רָ בְּ ת כָּל הַ אֶ

ה דֶ יו לַשָּׂ ק אָבִ חָ צְ ר יִ עוֹרֵ תְ הִ ן שֶׁ מַ זְ ב. בִּ רֶ נוֹת עָ פְ ה לִ דֶ שָּׂ ק לָשׂוּחַ בַּ חָ צְ א יִ יֵּצֵ )בראשית כד( וַ

ב, רֶ עֶ ם בָּ שָּׁ ק יַעֲקֹב מִ לֵּ תַּ סְ הִ ן שֶׁ יוָ זּוֹ. כֵּ ה הַ דֶ ר לַשָּׂ עוֹרֵ תְ לֹא מִ ק  חָ צְ י יִ הֲרֵ ח אוֹתוֹ, שֶׁ קַ לָ זּוֹ וְ הַ

לָה. עְ מַ ן לְ מַ זְּ אוֹתוֹ הַ ה בְּ לָ הוּא עָ יו, וְ ק אָבִ חָ צְ יִ זּוֹ לְ ה הַ דֶ שָּׂ ת הַ יר אֶ אִ שְׁ הִ
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י לַ ר אֵ א. וַתֹּאמֶ ידָ חִ א יְ רָ י בְּ גַבֵּ לָּאָה לְ א עִ מָּ אתּוֹ. אִ רָ קְ צֵּא לֵאָה לִ יב, )בראשית ל( וַתֵּ תִּ ה כְּ מַ

עֲוָא ן רַ ידַ א עִ ין. הָ אִ לָּ ין עִ דּוּנִ עִ ין וְ נוּקִ פְּ תַּ ךָ בְּ ואָה לָ וָ רַ , וּלְ ךָ כָא לָ רְ בָ אי לְ פָּ חוֹתּ גַּדְ בוֹא, תְּ תָּ

א פָּ תּוּקְ ד בְּ א יִתּוֹקַּ ד לָ ה, עַ דֶ הוּא שָׂ י הַ גַבֵּ לָּאָה, לְ א עִ רוּחָ א דְ יחָ ךָ נַיְ ב לָ יהַ מֵ נּוּגָא לְ עִ וְ

ק. חָ צְּ יִ דְ
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ת חַ בוֹא, תַּ י תָּ לַ ר אֵ יד. וַתֹּאמֶ יָּחִ ן הַ בֵּ יוֹנָה, לַ לְ עֶ ם הָ אֵ אתוֹ. הָ רָ קְ צֵא לֵאָה לִ ה כָּתוּב? וַתֵּ מַ

עֹנֶג צוֹן וְ ת רָ נֵּה עֵ ים. הִ יוֹנִ לְ ים עֶ דּוּנִ עִ ים וְ נוּקִ פְ תַ ךְ בְּ ווֹת אוֹתְ רְ הַ ךְ וּלְ ךְ אוֹתְ רֵ בָ י, לְ נָפַ כְּ

ק. חָ צְ ל יִ חֹזֶק שֶׁ ף בַּ רֵ יִּשָּׂ ם שֶׁ רֶ ה טֶ דֶ שָּׂ הּ הַ אוֹתָ יוֹנָה לְ לְ ת רוּחַ עֶ ךְ נַחַ ת לְ לָתֵ
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ים תִּ סָ לָה הוּא. הוּא. דְּ יְ לַּ הּ בַּ מָּ כַּב עִ יִּשְׁ ין )שם( וַ דֵ פָּאָה, כְּ חוֹתּ גַּדְ יַעֲקֹב תְּ א לְ טָ נָקְ ן דְּ יוָ כֵּ

אן לָּא הוּא. מַ יב אֶ תִּ א כְּ ן. יַעֲקֹב לָ מָּ תַּ י מִ קֵ ין נָפְּ דּוּשִׁ כָל קִ כָאן וְ רְ כָל בִּ כֹּלָּא. הוּא. דְּ מִ

גַבָּהּ. א לְ רָ עָ תְּ אִ זֵי לְ חֲ תְּ אִ דְּ
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כֹּל. ן הַ ר מִ תָּ סְ נִּ לָה הוּא. הוּא - שֶׁ יְ לַּ הּ בַּ מָּ כַּב עִ יִּשְׁ , אָז וַ יהָ נָפֶ ת כְּ חַ ת יַעֲקֹב תַּ ה אֶ חָ קְ לָּ ן שֶׁ יוָ כֵּ

אוּי רָ י שֶׁ לָּא הוּא, מִ לֹא כָתוּב יַעֲקֹב, אֶ ם.  שָּׁ אוֹת מִ שּׁוֹת יוֹצְ דֻ קְּ כָל הַ כוֹת וְ רָ בְּ כָּל הַ הוּא - שֶׁ

. יהָ לֶ ר אֵ עוֹרֵ תְ הִ לְ
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כָאן לָא רְ אן )קדושאן( וּבִ ישָׁ דִּ ינוּן קַ יט אִ נָקִ אן דְּ א, מַ הָ פָּ חוֹתּ גַּדְ הּ תְּ גַבָּ ין לְ א זַמִּ לָ ד דְּ עַ וְ

ונָא וְ גַ א כְּ כֹלָּ י כּלָּא, וְ רֵ עָ תְּ ים מִ אִ א דּוּדָ ל דָּ עַ לָּאָה. וְ א עִ מָ לְ הוּא עַ א, הַ ירָ מִ ה טְ נְּקוּדָ י מִ לֵ מְ תְּ אִ

יב )תהלים תִּ כְ א, דִּ עָ אַרְ ן בְּ הָ מָ י שְׁ וִּ יךָ הוּא שַׁ רִ א בְּ שָׁ ן, קוּדְ אוּבֵ אי רְ ן מַ אוּבֵ לָּאָה. רְ זָא עִ רָ דְּ

ץ. )עד כאן סתרי תורה(. מּוֹתּ בָּאָרְ ם שַׁ ר שָׂ שֶׁ יָ אֲ עֲלוֹתּ יְ פְּ כוּ חֲזוּ מִ מו( לְ
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כוֹת, לֹא רָ בְּ הַ ים ]הקדשות[ וְ דוֹשִׁ קְּ ם הַ חַ אוֹתָ לּוֹקֵ י שֶׁ , מִ יהָ נָפֶ ת כְּ חַ יהָ תַּ לֶ ן אֵ זֻמָּ ם מְ רֶ טֶ וְ

כֹּל, ים הַ רִ עוֹרְ ים מְ אִ דּוּדָ ן הַ ל כֵּ עַ הוּא. וְ יוֹן הַ לְ עֶ ם הָ עוֹלָ ה, הָ ירָ מִ טְּ ה הַ דָּ נְּקֻ הַ א מֵ לֵּ מַ תְ מִ

ץ, מוֹת בָּאָרֶ ם שֵׁ רוּךְ הוּא שָׂ דוֹשׁ בָּ קָּ ן? הַ אוּבֵ ה זֶּה רְ ן, מַ אוּבֵ יוֹן. רְ לְ סּוֹד עֶ מוֹ שֶׁ כֹּל כְּ הַ וְ

ץ. מּוֹת בָּאָרֶ ם שַׁ ר שָׂ שֶׁ עֲלוֹת ה' אֲ פְ כוּ חֲזוּ מִ כָּתוּב )תהלים מו( לְ שֶׁ

טקסט הזוהר

י רֵ טְ א, קִ דָ עוֹבָ א דְ עוּתָּ ין, רְ יתִּ נִ תְּ גו', מַ ה וְ נְ בְ ל לִ קַּ ח לוֹ יַעֲקֹב מַ קַּ יִּ )בראשית ל( וַ

לָא גְּ ינָן. גַּלְ וִ ין הֲ ינִ יְ ין עַ יחִ תִּ נַן פְּ א, אֲ תָּ תַּ א לְ ילָ עֵ ר מֵ עַ תְּ יָא אִ לְ קָ א דְּ לָ ל קָ א, קָ נוּתָּ ימְ הֵ מְ דִ

א תָּ ינְ שִׁ ין דְּ יכִ מִ ין דְּ ימִ רוּ נַיְ עָ תְּ ר. אִ עָ תְּ א אִ ימוּתָּ עִ ל נְ ין, קָ רִ טְ ה סִ כַמָּ א לְ ילָ עֵ ר מֵ חַ אַסְ

לָא ין וְ ימִ בָּא, נַיְ לִ ין דְ דִ בֵ ין, כְּ נִ ין אוּדְ ימִ טִ אן. אֲ מָ א חָ לָ ן, וְ לָ כְּ תַּ סְ א מִ לָ י וְ עֵ א יָדְ לָ יהוֹן, וְ חוֹרֵ בְּ

לָא אן וְ מָ ן, חָ לָ כְּ תַּ סְ ה מִ מָּ י בְּ עֵ א יָדְ לָ ין וְ יחִ גִּ שְׁ לָא מַ יהוּ, וְ יְ מַּ א קַ ימָ יְ א קָ יתָּ יְ ין. אוֹרַ עִ יָדְ

גַּח, יִשְׁ אן דְּ יתּ מַ עוּן. לֵ דְּ נְ ין, ותִּ ינִ יְ חוּ עַ תְּ ין, פִּ שִׁ פְּ כָּלוּ טִ תְּ סְ ין אִ לִ אתּ קָ מַ א רָ יתָּ יְ אן. אוֹרַ מָ חָ

ע, דַ נְ מִ כָּלוּ לְ תַּ סְ יכוּ. אִ יְ עוּתַּ רְ גוֹ חשוֹכָא דִּ ווּן בְּ הֱ ה תֶּ ד מָ נֵיהּ, עַ ין אוּדְ כִ יַרְ אן דְּ יתּ מַ לֵ וְ

יר. נהִ א דְּ הוֹרָ כוֹן נְ י לְ לִ גְּ תְּ אִ וְ

תרגום לעברית

ל קּוֹל שֶׁ מוּנָה, קוֹל הַ אֱ י הָ רֵ שְׁ ה, קִ עֲשֶׂ מַּ ל הַ צוֹן שֶׁ רָ נָה. הָ שְׁ גוֹ'. מִ נֶה וְ בְ ל לִ קַּ ח לוֹ מַ קַּ יִּ וַ

ה כַמָּ ה לְ לָ עְ מַּ ב מִ גַּל סוֹבֵ גַּלְ ינַיִם. הַ י עֵ תוּחֵ ינוּ פְּ יִ ה. אָנוּ הָ טָּ מַ ה לְ לָ עְ מַּ ר מִ עוֹרֵ תְ קּוֹלוֹת, מִ הַ

לֹא ם, וְ יהֶ ירֵ חִ נְ נָה בִּ שֵּׁ ים שֶׁ מִ דָּ ים נִרְ נִ רוּ יְשֵׁ עוֹרְ תְ ר. הִ עוֹרֵ תְ ימוּת הִ עִ ל נְ ים, קוֹל שֶׁ דִ דָ צְ

ה תּוֹרָ ים, הַ עִ ין יוֹדְ אֵ ים וְ נִ י לֵב, יְשֵׁ דֵ בְ נַיִם, כִּ י אָזְ ים, אֲטוּמֵ לֹא רוֹאִ  ים וְ לִ כְּ תַּ סְ לֹא מִ  ים וְ עִ יוֹדְ

ה תּוֹרָ ים. הַ לֹא רוֹאִ  ים וְ ים, רוֹאִ לִ כְּ תַּ סְ ה מִ מֶּ ים בַּ עִ לֹא יוֹדְ  ים וְ יחִ גִּ שְׁ לֹא מַ  ם וְ נֵיהֶ פְ ת לִ דֶ עוֹמֶ

ין כִּ יַּרְ י שֶׁ ין מִ , אֵ יחַ גִּ יַּשְׁ י שֶׁ ין מִ עוּ. אֵ דְ תֵ ינַיִם וְ עֵ חוּ הָ תְ פָּ ים, יִ שִׁ פְּ לוּ טִ כְּ תַּ סְ ה קוֹלוֹת: הִ ימָ רִ מְ

אוֹר כֶם הָ ה לָ גַּלֶּ יִתְ ת, וְ עַ דַ לוּ לָ כְּ תַּ סְ כֶם? הִ צוֹנְ ל רְ כָה שֶׁ חֲשֵׁ תוֹךְ הַ יוּ בְּ הְ י תִּ תַ ד מָ נוֹ. עַ אָזְ

יר. אִ מֵּ הַ
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הוּ, לְּ כֻ ה לְ חָ ין דָּ אִ רָ ין נוּכְ גִּ רְ גוֹ דַּ א, בְּ שׁוּ אָחֳרָ א וּרְ עָ אַרְ אקוּ דְּ גּוֹ עָ א, מִ ימָ לֵ יַעֲקֹב שְׁ נָא דְ מְ זִ בְּ

יהּ יר לֵ אוֹקִ א, וְ שׁוּתָּ פְּ גּוֹ טִ א מִ תָּ מְ כְ גּוֹ חֲשׁוֹכָא, חָ א מִ הוֹרָ יהּ. נְ תֵּ נְ סַ אַחְ יהּ וְ בֵ דְ יר חוּלַק עַ רִ וּבָ

ה יֵבוֹשׁ תָּ לֹא עַ יב, )ישעיה כט(  תִּ א כְּ ל דָּ אל זָר. עַ א דְּ שׁוּתָּ גוֹ רְ ים בְּ אִ ה קָ וָ יהּ כַּד הֲ ארֵ מָ לְ

נָיו יֶחֱורוּ. ה פָּ תָּ יַעֲקֹב ולא עַ

תרגום לעברית

ת ה אֶ חָ גוֹת זָרוֹת דָּ רָ תוֹךְ דְּ ת, בְּ רֶ שׁוּת אַחֶ רָ ץ וְ אָרֶ ל הָ ה שֶׁ רָ צָּ תּוֹךְ הַ לֵם, מִ שָּׁ יַּעֲקֹב הַ ן שֶׁ מַ זְ בִּ

ת ד אֶ בֵּ כִ שׁוּת, וְ פְּ טִּ תּוֹךְ הַ ה מִ מָ כְ כָה, חָ חֲשֵׁ תּוֹךְ הַ אוֹר מִ נַחֲלָתוֹ, הָ לוֹ וְ ק גּוֹרָ לֶ ר חֵ חַ לָּם, וּבָ כֻּ

ה יֵבוֹשׁ תָּ לֹא עַ ן כָּתוּב )ישעיה כט(  ל כֵּ ל זָר. עַ ל אֵ שׁוּת שֶׁ רָ תוֹךְ הָ ד בְּ יָה עוֹמֵ הָ שֶׁ בּוֹנוֹ, כְּ רִ

רוּ. וָ נָיו יֶחֱ ה פָּ תָּ לֹא עַ  יַעֲקֹב וְ

טקסט הזוהר

ויקח לו יעקב, )בראשית ל( בריר ליה לחולקיה לעדביה, מקל לבנה לח, סטרא

דימינא, גוון חוור. לח, סטרא איהו דמים. ולוז, דא סטרא דשמאלא, סומקא כוורדא.

וערמון, כליל דא בדא. וכלהו אחיד ימינא חוורא בגווניה, וסלקא בהו. דכתיב מחשף

הלבן, דאף על גב דאחיד לתרין סטרין, נטל )ס''א נטה( חולקיה לסטר ימינא, ואגליף

בכלא, בהאי סטרא ובהאי סטרא, כדין אקרי גבר שלים, שלים בכלא.

תרגום לעברית

ן. בָ ן לָ וֶ ין, גָּ נֶה לַח, צַד יָמִ בְ ל לִ קַּ לוֹ, מַ גוֹרָ קוֹ וּלְ לְ חֶ ר לוֹ לְ חַ ח לוֹ יַעֲקֹב )בראשית ל(, בָּ קַּ יִּ וַ

זֶה. מוֹן, כָּלוּל זֶה בָּ רְ עַ רֹד. וְ וָ מֹאל, אָדם כְּ שְּׂ ל הַ לוּז, זֶה צַד שֶׁ יִם. וְ מַּ ל הַ לַח, הוּא צַד שֶׁ

ז אוֹחֵ ל גַּב שֶׁ אַף עַ ן, שֶׁ בָ לָּ שּף הַ חְ כָּתוּב מַ ם, שֶׁ הֶ ה בָ עוֹלֶ עוֹ וְ בְ צִ ן בְּ בָ לָּ ין הַ יָּמִ ז הַ לָּם אוֹחֵ כֻ וְ

א רָ צַד זֶה, אָז נִקְ צַד זֶה וּבְ לָּם, בְּ כֻ ק בְּ קָ נֶחְ ין, וְ צַד יָמִ קוֹ לְ לְ חַ ]נוטה[ חֶ ים, לוֹקֵ דִ דָ צְּ נֵי הַ שְׁ לִ

כֹּל. ם בַּ לֵ לֵם, שָׁ ר שָׁ גֶבֶ
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מה כתיב בתריה, )שם( והיה בכל יחם הצאן המקשרות ושם יעקב את המקלות וגו'.

סתרא דסתרין, לחכימי לבא אתמסר. בגו משריין עלאין קדישין אית דרגין עלאין אלין

על אלין, אלין פנימאין, ואלין לבר. אינון פנימאין מתקשרין במלכא קדישא,

ומתקשרין בישראל, בנין קדישין לקדשא בריך הוא, ואלין אקרון הצאן המקשרות,

משריין דאינון מקשרות, עילא ותתא.

תרגום לעברית

גוֹ'. לוֹת וְ קְ מַּ ת הַ ם יַעֲקֹב אֶ שָׂ רוֹת וְ שָּׁ קֻ מְ צּאן הַ ם הַ כָל יַחֵ יָה בְּ הָ יו? )שם( וְ ה כָּתוּב אַחֲרָ מַ

יוֹנוֹת לְ גוֹת עֶ רֵ דְ ים יֵשׁ מַ דוֹשִׁ ים קְ יוֹנִ לְ חֲנוֹת עֶ תוֹךְ מַ ר. בְּ סָ מְ ב נִ י לֵ מֵ כְ חַ ים לְ רִ תָ סְּ ר הַ תֶ סֵ

דוֹשׁ, קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ים בַּ רִ בְּ חַ תְ ים מִ יִּ ימִ נִ פְּ לּוּ הַ בַחוּץ. אֵ לּוּ לְ אֵ ים וְ יִּ ימִ נִ לּוּ פְּ לּוּ, אֵ ל אֵ לּוּ עַ אֵ

רוֹת, שָּׁ קֻ מְ צּאן הַ אוֹת הַ רָ לּוּ נִקְ אֵ רוּךְ הוּא, וְ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ ים לְ דוֹשִׁ ים קְ נִ ל, בָּ אֵ רָ יִשְׂ ים בְּ רִ בְּ חַ תְ וּמִ

ה. טָּ ה וּמַ לָ עְ רוֹת, מַ שָּׁ קֻ לּוּ מִ ל אֵ חֲנוֹת שֶׁ מַ

טקסט הזוהר

בשעתא דתיאובתא דלהון לגבי זוהרא עלאה דלעילא. עמודא דאמצעיתא, יעקב

שלימא נטל אינון מקלות, תפלין דרישא, ברהטים, אתר ודוכתא, לדיורי תפלין.

ומהכא נטלי נהורא וזיווא, כל חילין ומשריין עלאין, אינון דמתקשרן לעילא

ומתקשרן לתתא. כיון דאינון נטלין מגו רהטין שקתות המים, כדין, אינון הוו מקורין

ומבועין לנחתא לתתא ולמיהב לכלא.

תרגום לעברית

לֵם שָּׁ י, יַעֲקֹב הַ עִ צָ מְ אֶ מּוּד הָ לָה, עַ עְ מַ לְּ יוֹן שֶׁ לְ עֶ ר הָ זֹּהַ  י הַ גַבֵּ ם לְ הֶ לָּ ה שֶׁ שׁוּקָ תְּ הַ ה שֶׁ עָֹ שָׁ בְּ

כָּאן ין. וּמִ לִּ פִ תְּ ת הַ נָחַ הֲ ב, לַ קוֹם וּמוֹשָׁ ים, מָ טִ הָ רְ ל רֹאשׁ, בָּ ין שֶׁ לִּ פִ לוֹת, תְּ קְ מַּ ם הַ ח אוֹתָ קַ לָ

ים רִ שְּׁ קַ תְ ה וּמִ לָ עְ מַ ים לְ רִ שְּׁ קַ תְ מִּ לּוּ שֶׁ ים, אֵ יוֹנִ לְ עֶ חֲנוֹת הָ יָלוֹת וּמַ חֲ יו כָּל הַ זִ ים אוֹר וְ חִ לוֹקְ
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יעוֹת בִ קוֹרוֹת וּנְ יוּ מְ לּוּ הָ יִם, אָז אֵ מַּ תוֹת הַ קְ ים שִׁ טִ הָ רְ תּוֹךְ הָ ים מִ חִ לּוּ לוֹקְ אֵ ן שֶׁ יוָ ה. כֵּ טָּ מַ לְ

לָּם. כֻ ת לְ לָתֵ ה וְ טָּ מַ יד לְ הוֹרִ לְ

טקסט הזוהר

ובגין כך, אפריש יעקב בין דרגין עלאין קדישין, לדרגין אחרנין, דשאר עממין. כמה

דאת אמר, )בראשית ל( וישת לו עדרים לבדו ולא שתם על צאן לבן. )אינון( עדרים

אפריש ליה לגרמיה, דלא יהא ליה חולק בשאר עממין, כמה דאפריש ליה, דרגי

דמהימנותא לעילא, לחולקיה ועדביה, הכי אצטריך לאפרשא דרגין דמשריין קדישין

לתתא, לקשרא לון בהדיה, באינון היכלין דמטרוניתא.

תרגום לעברית

אָר ל שְׁ רוֹת שֶׁ חֵ אֲ גוֹת הָ רֵ דְ דוֹשׁוֹת לַמַּ קְּ יוֹנוֹת הַ לְ עֶ גוֹת הָ רֵ דְ מַּ ין הַ ישׁ יַעֲקֹב בֵּ רִ פְ ךְ הִ שּׁוּם כָּ וּמִ

ן. ]אלו[ בָ ל צֹאן לָ ם עַ תָ לֹא שָׁ  דּוֹ וְ בַ ים לְ רִ ת לוֹ עֲדָ יָּשֶׁ ר )בראשית ל( וַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ים, כְּ מִּ עַ הָ

גוֹת רֵ דְ ישׁ לוֹ מַ רִ פְ הִ מוֹ שֶׁ מּוֹת, וּכְ אֻ אָר הָ שְׁ ק בִּ לֶ יֶה לוֹ חֵ הְ לֹּא יִ  מוֹ, שֶׁ צְ עַ יד לוֹ לְ רִ פְ ים הִ רִ עֲדָ

ים דוֹשִׁ חֲנוֹת קְ ל מַ גוֹת שֶׁ רֵ דְ ישׁ מַ רִ פְ הַ יךְ לְ רִ ךְ צָ לוֹ, כָּ גוֹרָ קוֹ וּלְ לְ חֶ ה לְ לָ עְ מַ מוּנָה לְ אֱ הָ

ה. ירָ בִ גְּ ל הַ יכָלוֹת שֶׁ הֵ לּוּ הַ אֵ מּוֹ בְּ ם עִ שֹׁר אוֹתָ קְ ה, לִ טָּ מַ לְ

טקסט הזוהר

וכלהו רשימין, ברשימו דמלכא עלאה. כמה דישראל, רשימין לתתא, בין כל שאר

עממין, אוף דרגין דמשריין עלאין, רשימין אינון לחולקיה )דקודשא( לקודשא בריך

הוא, בין כל שאר חילין, ומשריין עלאין. ועל דא בריר יעקב אינון לחולקיה ועדביה,

רשימין לחולקא )ברזא( דמהימנותא, )ס''א ובגין כך כתיב כי יעקב בחר לו יה ישראל

לסגולתו יה עלאה איהו בריר חולקיה ועדביה רזא דמהימנותא( אוף הכי קדשא בריך

הוא, בריר ליה, מכל שאר חילין ומשריין דעלמא.
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אָר ין כָּל שְׁ ה בֵּ טָּ מַ ים לְ שׁוּמִ ל רְ אֵ רָ יִּשְׂ מוֹ שֶׁ יוֹן, כְּ לְ עֶ ךְ הָ לֶ מֶּ ל הַ ן שֶׁ ימָ סִּ ים בַּ שׁוּמִ לָּם רְ כֻ וְ

דוֹשׁ קָּ ל הַ קוֹ ]של הקדשה[ שֶׁ לְ חֶ ם לְ ים הֵ שׁוּמִ ים רְ יוֹנִ לְ חֲנוֹת עֶ ל מַ גוֹת שֶׁ רֵ דְ ף מַ מּוֹת, אֲ אֻ הָ

קוֹ לְ חֶ לּוּ לְ ת אֵ ר יַעֲקֹב אֶ רַ ל זֶה בֵּ עַ ים. וְ יוֹנִ לְ חֲנוֹת עֶ יָלוֹת וּמַ חֲ אָר הַ ין כָּל שְׁ רוּךְ הוּא בֵּ בָּ

מוּנָה, ]משום כך כתוב כי י קב בחר לו יה אֱ ל הָ ק ]בסוד[ שֶׁ לֶ חֵ ים לַ שׁוּמִ לוֹ, רְ גוֹרָ וְ

רוּךְ דוֹשׁ בָּ קָּ ךְ הַ ישראל לסגלתו, יה עליון הוא, ברר חלקו וגורלו סוד האמונה[ אַף כָּ

עוֹלָם. ל הָ חֲנוֹת שֶׁ בָאוֹת וּמַ אָר צְ כָּל שְׁ ר לוֹ מִ רַ הוּא בֵּ

טקסט הזוהר

ומשריין עלאין, מתפרשאן אלין מאלין. בשעתא דזהרא דנורא בנהירו דשכינתא

אתגליא, כל אינון דרגין אחרנין, אתכספן, ומתעטפי מההוא זהרא ולא יכלו לקרבא

לגביה. וכל אינון תקונין )ס''א דרגין( קדישין, דאינון תקונא דיליה. בשעתא

דאתגליא ההוא זהרא, מיד חדאן וסלקן לאתקרבא בהדיה, ולאתקשרא לגביה, ואיהו

בהו אתתקנת, )אתתקן( וסתרא דא )בראשית ל( והיו העטופים ללבן והקשורים

ליעקב.

תרגום לעברית

גַּלֶּה, כָּל תְ ינָה מִ כִ שְּׁ ת הַ אָרַ הֶ שׁ בְּ ל אֵ ר שֶׁ זֹּהַ  ה שֶׁ עָ שָׁ לּוּ. בְּ אֵ לּוּ מֵ ים אֵ דִ רָ פְ ים נִ יוֹנִ לְ חֲנוֹת עֶ וּמַ

יו. לָ ב אֵ רֵ קָ תְ הִ לוּ לְ לֹא יָכְ  הוּא, וְ ר הַ זֹּהַ  הַ כַּסּוֹת מֵ תְ יְּשׁוֹת, וּמִ בַּ תְ לּוּ מִ אֵ רוֹת הָ חֵ אֲ גוֹת הָ רֵ דְ מַּ הַ

ר זֹּהַ  ה הַ גַּלֶּ תְ מִּ ה שֶׁ עָ שָׁ לּוֹ. בְּ ים שֶׁ קּוּנִ ם תִּ הֵ ים, שֶׁ דוֹשִׁ קְּ ים ]מדרגות[ הַ קּוּנִ תִּ לּוּ הַ כָל אֵ וְ

סוֹד זֶה - ן, וְ קָ תְ ם נִ הֶ הוּא בָ לוֹ, וְ צְ ר אֶ שֵּׁ קַ תְ הִ מּוֹ וּלְ ב עִ רֵ קָ תְ הִ ים לְ עוֹלִ ים וְ חִ מֵ יָּד שְׂ הוּא, מִ הַ

יַעֲקֹב. ים לְ רִ שֻׁ קְּ הַ ן וְ בָ לָ ים לְ פִ עֲטֻ יָה הָ הָ )בראשית ל( וְ
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ואצטריך לבררא )ס''א לברכא( ולאתפרשא דרגין קדישין )ס''א לחולקיה( דחולקיה.

מאינון דרגין דשאר עמין, ובכלא אצטריך יעקב קדישא )ס''א בוכרא דקדשא בריך

הוא לאתקרבא( ועל דא קדשא בריך הוא כתיב באורייתא, מהימנותא דיליה, בגו

סטרי )ס''א סתרי( מלין אלין. זכאה חולקיה.

תרגום לעברית

לּוּ אֵ קוֹ מֵ לְ ל חֶ דוֹשׁוֹת ]ס''א לחלקו[ שֶׁ גוֹת קְ רֵ דְ יל מַ דִּ בְ הַ ר ]לברך[ וּלְ רֵ בָ יךָ לְ רִ צָ וְ

דוֹשׁ ]בכור של הקדוש ברוך הוא קָּ יךְ יַעֲקֹב הַ רִ ם צָ לָּ כֻ ים, וּבְ מִּ עַ אָר הָ ל שְׁ גוֹת שֶׁ רֵ דְ מַּ הַ

י ]ס''א דֵ דְ תוֹךְ צִ לּוֹ, בְּ מוּנָה שֶׁ ה, אֱ ב בַּתּוֹרָ רוּךְ הוּא כָּתַ דוֹשׁ בָּ קָּ ל זֶה הַ עַ להתקרב[, וְ

קוֹ. לְ י חֶ רֵ לּוּ. אַשְׁ ים אֵ לִּ סתרי[ מִ

טקסט הזוהר

נֵי, מְ הוּרְ י דְ פֵּ ין, תּוֹקְ יתִּ נִ תְּ ים. מַ להִ י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְּ יִּ כּוֹ וַ רְ דַ ךָ לְ לַ יַעֲקֹב הָ )בראשית לב( וְ

יָין. ירְ שִׁ ין וּמַ ילִ נָּא על כָּל )ס''א כמה( חֵ מַ א מְ הֲטָ לַ מְ בָּא דִ רְ חַ נָא דְ נְּ שִׁ ילָא, וְ עֵ לְּ ין מִ יפִּ קִ זְ

תרגום לעברית

לָה, עְ מַ לְ ים מִ ים זְקוּפִ רִ שָּׂ י הַ קֵ זְ נָה. חָ שְׁ ים. מִ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְ יִּ כּוֹ וַ רְ דַ ךְ לְ לַ קֹב הָ יַעָ וְ

חֲנוֹת. מַּ הַ בָאוֹת וְ צְּ ל כָּל ]כמה[ הַ נָּה עַ מֻ נוּנָה מְ שְּׁ ב הַ רֶ חֶ ט הַ לַהַ וְ

טקסט הזוהר

ם. אָה דָ לְ יָ מָ יְ ב לַ רֶ יב, )ישעיה לה( חֶ תִּ כְ א. דִּ קָ בָּא סוּמְ רְ יא חַ א, הִ לַהֲטָ בָּא מְ רְ הוּא חַ הַ

ין, רִ יָין, הוּא גוּבְ ין. הוּא נַשְׁ ונִ וָ ה גְ כַמָּ י לְ כֵ פְּ הַ מְ ינוּן דִּ פּוּכָא, אִ יהּ הִ יָא בֵּ לְ תַּ בָּא דְּ רְ הוּא חַ הַ

ין. גִּ רְ ה דַ כַמָּ ין לְ נִ ין אָחֳרָ ונִ וָ ין גְּ שִׁ רְ פָּ תְּ ין, מִ יאִ גִּ ין סַ רִ טְ סִ בְּ
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ב רֶ חֶ ם. הַ אָה דָ לְ ב לַה' מָ רֶ כָּתוּב )ישעיה לד( חֶ ה, שֶׁ מָּ דֻ ב אֲ רֶ יא חֶ ת הִ טֶ לּוֹהֶ ב הַ רֶ חֶ הּ הַ אוֹתָ

ים, רִ בָ ים, הוּא גְ ה צוּרוֹת. הוּא נָשִׁ כַמָּ ים לְ כִ פְּ הַ תְ מִּ ם שֶׁ , הֵ פּוּךְ הִ הּ הַ לוּיָה בָּ תְּ הַ את שֶׁ

גוֹת. רָ ה דְ כַמָּ רוֹת לְ חֵ אֲ צּוּרוֹת הָ דוֹת הַ רָ פְ ים, נִ בִּ ים רַ דִ דָ צְ בִּ

טקסט הזוהר

ן בָ אֲ תָּ שְׁ ין, אִ לֵּ ין אִ ישִׁ דִּ א. קַ שׁוּרָ קִ א בְּ יִחוּדָ י בְּ יַחֲדֵ תְּ מִ ינוּן. דְּ י אִ קֵ יֵּי, נָפְּ חַ נָא דְ ילָ אִ א דְ רָ טְ סִּ מִ

הוּ. )ס''א ועל דא אמר משמני הארץ ין בְּ קִּ תַּ תְּ ים, אִ אלקִ יהּ דֵּ מֵ יִם, שְׁ מַ שָׁ ל הַ טַ יר מִ דִ תָּ

ין יפִּ יְ ין, שַׁ יטִ לִ גְּ רְ הוּ מַ לְּ יָיא. כֻּ סְ רְ כֻּ ין דְּ כִ מְ ידוּ סַ עֲבִ תְּ א, אִ מָ לְ עָ ין דְּ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ ואתתקן( בְּ

יהּ. קֵ חוּלָ יר לְ רִ בָ יַעֲקֹב, דְּ ין דְּ שׁוּרִ ינוּן קִ א, אִ מָ א שְׁ גּוֹ דָ א. מִ מָ לְ עַ ין לְ שִׁ רְ פָּ תְּ ין, לָא מִ כִ מְ סַ וְ

קוּ )בערב( )ביעקב(. הוּ נָפְּ לְּ א, כֻּ א דָ מָ שְׁ ן בִּ רָ שְׁ קַ תְּ וּמִ

תרגום לעברית

ים אָבִ שְׁ ים נִ דוֹשִׁ קְּ לּוּ הַ ר. אֵ שֶׁ קֶ יִחוּד בְּ ים בְּ יַחֲדִ תְ מִּ ים, שֶׁ אִ ם יוֹצְ ים הֵ יִּ חַ ץ הַ ל עֵ צַד שֶׁ הַ מֵ

ם. ]ועל זה אמר משמני הארץ ונתקן[ הֶ ן בָּ קֵּ תַּ תְ ים מִ לֹהִ  ל אֱ ם שֶׁ שֵּׁ יִם. הַ מַ שָּׁ ל הַ טַּ יד מִ מִ תָּ

ים, מּוּדִ עַ ים וְ רִ יבָ אֵ יּוֹת וְ גָּלִ רְ ם מַ לָּ א. כֻּ סֵּ כִּ י הַ מּוּדֵ עַ ם נַעֲשׂוּ לְ עוֹלָ ל הָ ים שֶׁ דִ דָ צְּ ה הַ עָ בָּ אַרְ בְּ

ים רִ שָׁ נִקְ קוֹ וְ לְ חֶ ר לְ חַ בָּ ל יַעֲקֹב שֶׁ ים שֶׁ רִ שָׁ קְּ ם הַ זֶּה, הֵ ם הַ שֵּׁ תּוֹךְ הַ עוֹלָם מִ ים לְ דִ רָ פְ לֹא נִ

אוּ ]בערב[. ם יָצְ לָּ זֶּה, כֻּ ם הַ בַּשֵּׁ

טקסט הזוהר

רוּ א נָטְ מָ לְ עַ ויָין דְּ ע זָוְ בַּ אַרְ יהּ, לְ יפּוּ לֵ קִ ין אֲ רִ טְ ע סִ בַּ אַרְ יהּ, לְ חֵ אָרְ יזַל לְ מֵ ק לְ יַעֲקֹב כַּד נָפַּ וְ

א, תָּ תַּ לְ נָא דִ ילָ ר אִ יטַ מִ ילָא, לְ עֵ נָא )ס''א מאתר( לְ ילָ אִ ישׁ מֵ גִ רְ תְּ ה אִ לָּ א קַ תָּ עְ שַׁ יהּ, בְּ לֵ

א רָ קְ יִּ ין )בראשית ל( וַ דֵ ים זֶה. כְּ לֹהִ  נֵה אֱ חֲ אָם מַ ר רָ שֶׁ ר יַעֲקֹב כַּאֲ יֹּאמֶ ין )בראשית ל( וַ דֵ וּכְ

נָיִם. )נדפס דף קנ''ח ע''ב ושם מפורש( חֲ הוּא מַ קוֹם הַ מָּ ם הַ שֵׁ
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עוֹלָם ל הָ יּוֹת שֶׁ זָּוִ ע הַ בַּ אַרְ ים. לְ דִ דָ ה צְ עָ בָּ אַרְ יפוּ אוֹתוֹ לְ קִּ כּוֹ, הִ רְ דַ כֶת לְ לֶ יָּצָא לָ שֶׁ קֹב, כְּ יַעָ וְ

ה, טָּ מַ לְּ ץ שֶׁ עֵ ת הָ מֹר אֶ שְׁ ה לִ לָ עְ מַ לְּ ץ ]מהמקום[ שֶׁ עֵ הָ גֵּשׁ מֵ רַ תְ לָּה הִ ה קַ עָ שָׁ רוּ אוֹתוֹ. בְּ מְ שָׁ

נָיִם. חֲ הוּא מַ קוֹם הַ מָּ ם הַ א שֵׁ רָ קְ יִּ ים זֶה. אָז וַ לֹהִ  נֵה אֱ חֲ אָם מַ ר רָ שֶׁ ר יַעֲקֹב כַּאֲ יֹּאמֶ אָז וַ וְ

טקסט הזוהר

יהּ שׁוּתֵּ רְ א בִּ לָּ יזַל אֶ מֵ י )בעא( לְ עֵ א בָּ לָ יַעֲקֹב, דְּ יהּ דְּ לֵמוּתֵּ זֵי, שְׁ א חֲ ה, תָּ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

יהּ, בּוֹק לֵ א יִשְׁ לָ יל יַעֲקֹב דְּ חִ דָ ין דְּ גִ א בְּ לָּ אי לָא. אֶ א אַמַּ נָא אָחֳרָ מְ א, זִ ימָ י תֵּ אִ ן, וְ בָ לָ דְּ

ח. רַ ן, בָּ יָמִ נְ בִ א דְ תָּ עְ א שַׁ טָ מָ א דְּ מָ חָ ן דְּ יוָ א כֵּ ל דָּ עַ א. וְ א אָחֳרָ עָ אַרְ ין בְּ טִ בְ ר שִׁ יסַ רֵ ימוּ תְּ לִ תְּ יִשְׁ וְ

ר שַׁ קַ תְּ ן, אִ יָמִ נְ יד בִּ יָלִ תְּ אִ ן דְּ יוָ כֵ ר לוֹ. דְּ שֶׁ כָל אֲ ח הוּא וְ רַ בְ יִּ ר, )בראשית לא( וַ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ כְּ

כַד א, דְּ תָּ מְ כְ חָ א דְ רוּחָ ע בְּ ה יָדַ וָ יַעֲקֹב הֲ הוּ. וְ א בְּ יתָּ ל בֵּ נָטַ ין, וְ טִ בְ הוּ שִׁ לְּ כֻ א בְּ תָּ ינְ כִ שְׁ

א. יתָּ א בֵּ לָ י נָטְ יהִ אִ מוּתּ, וְ ל תָּ חֵ רָ הוּ, וְ ר בְּ שַׁ קַ תְּ א תִּ תָּ ינְ כִ שְׁ ין, דִּ טִ בְ ר שִׁ יסַ רֵ ימוּ תְּ לִּ תַּ יִשְׁ

תרגום לעברית

ל שׁוּתוֹ שֶׁ רְ א בִּ לָּ כֶת אֶ לֶ ה לָ צָ לֹּא רָ  ל יַעֲקֹב שֶׁ לֵמוּתוֹ שֶׁ ת שְׁ ה אֶ אֵ ה, בֹּא רְ י יְהוּדָ בִּ ר רַ אָמַ

לֹּא יַעֲזב אוֹתוֹ,  ד שֶׁ חַ יַּעֲקֹב פָּ שּׁוּם שֶׁ לָּא מִ ה לֹא? אֶ ת לָמָּ רֶ ם אַחֶ עַ פַ ר, בְּ ם תֹּאמַ אִ ן. וְ בָ לָ

ל ה שֶׁ עָ שָּׁ ה הַ יעָ גִּ הִ אָה שֶׁ רָ ן שֶׁ יוָ ן, כֵּ ל כֵּ עַ ת. וְ רֶ ץ אַחֶ רֶ אֶ ים בְּ טִ בָ שְּׁ ר הַ שָׂ נֵים עָ מוּ שְׁ לְּ תַּ יִשְׁ וְ

ה רָ שְׁ ין, נִקְ יָמִ נְ נּוֹלַד בִּ ן שֶׁ יוָ ר לוֹ. כֵּ שֶׁ כָל אֲ ח הוּא וְ רַ בְ יִּ ר וַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ח, כְּ רַ ין, בָּ יָמִ נְ בִּ

ה, מָ כְ חָ רוּחַ הַ עַ בְּ יָה יוֹדֵ יַעֲקֹב הָ ם. וְ מָּ יִת עִ בַּ ת הַ לָה אֶ נָטְ ים, וְ טִ בָ שְּׁ ם כָּל הַ ינָה עִ כִ שְּׁ הַ

יא הִ מוּת, וְ ל תָּ חֵ רָ ם וְ הֶ מָּ ר עִ שֵּׁ קַ תְ ינָה תִּ כִ שְּׁ הַ ים, שֶׁ טִ בָ שְּׁ ר הַ שָׂ נֵים עָ מוּ שְׁ לְּ תַּ ר יִשְׁ שֶׁ כַּאֲ שֶׁ

יִת. בַּ ת הַ לֶת אֶ נוֹטֶ

טקסט הזוהר

ה, משֶׁ יהּ לְ זֵי לֵ חֲ תְּ אִ ה דְּ מָ יַעֲקֹב, כְּ יהּ לְ זֵי לֵ חֲ תְּ אָה, אִ תָּ א תַּ מָ לְ נָא, עַ יפְּ י אוֹלִ כִ זֵי, הָ א חֲ תָּ וְ

ל, חֵ יַיתּ רָ חְ דַּ תְּ ין, אִ דֵ הוּ. וּכְ א בְּ רָ שְׁ קַ תְּ אִ א, לְ יתָּ בֵ ין בְּ טִ בְ הֲווּ י''ב שִׁ ד דְּ ילַתּ, עַ כִ א יְ לָ א דְּ לָּ אֶ

י יבִ ין )תהלים קיג( מוֹשִׁ דֵ א. וּכְ יתָּ בֵ א דְּ רָ קְ וַתּ עִ הֲ ין, וְ טִ בְ הוּ שִׁ לְּ כֻ א בְּ יתָּ י בֵּ יהִ לַתּ אִ טָ וּנְ
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ילָא עֵ לְ א דִ מָ לְ אי עַ דַּ ין, וּוַ טִ בְ ימוּ י''ב שִׁ לִּ תַּ יִשְׁ נָא דְּ מְ א זִ טָ א מָ ר יַעֲקֹב, הָ יִתּ. אָמַ בַּ תּ הַ רֶ עֲקֶ

א )נ''א עלמא דלעילא ייחות ליה בביתיה, ואתקשרא( רָ שְׁ קַ תְּ א, ואִ יתָּ בֵ יהּ לְ יֵיחוּתּ לֵ

ין. ולא עוֹד, מִ לְ עָ כָּאן לְ פּוֹק מִ כָא, לָא אֶ ימוּתּ הָ י תִּ יהּ. אִ מֵּ יָיא קַ חְ דַּ תְּ א אִ א דָ נָתָּ כְּ סְ הוּ, וּמִ בְּ

ה דָ ר יָלְ שֶׁ י כַּאֲ הִ יְ , )בראשית ל( וַ ךָ ין כָּ גִ א. בְּ יתָּ א בֵּ לָמָ אַשְׁ זֵי לְ חֲ תְּ א אִ א, לָ א דָ עָ אַרְ א בְּ לָּ אֶ

ין. טִ בְ ימוּ שִׁ לִּ תַּ א יִשְׁ ד לָ ף, עַ תּ יוֹסֵ ל אֶ חֵ רָ

תרגום לעברית

לֹּא לָּא שֶׁ ה, אֶ מֹשֶׁ אוּי לְ רָ מוֹ שֶׁ יַעֲקֹב כְּ אוּי לוֹ לְ תּוֹן רָ חְ תַּ עוֹלָם הַ נוּ, הָ דְ ךְ לָמַ ה, כָּ אֵ וּבֹא וּרְ

לָה יא נָטְ הִ ל, וְ חֵ ה רָ חֲתָ דְ אָז נִ ם, וְ הֶ מָּ ר עִ שֵּׁ קַ תְ הִ יִת לְ בַּ ים בַּ טִ בָ ר שְׁ שָׂ נֵים עָ יוּ שְׁ הָ ד שֶׁ ה עַ לָ יָכְ

יִת. בַּ ת הַ רֶ י עֲקֶ יבִ אָז )תהלים קיג( מוֹשִׁ יִת, וְ בַּ ר הַ קַּ ה עִ יְתָ הָ ים וְ טִ בָ שְּׁ ם כָּל הַ יִת עִ בַּ ת הַ אֶ

לָה עְ מַ לְּ עוֹלָם שֶׁ הָ אי שֶׁ דַּ ים, וּוַ טִ בָ שְּׁ ר הַ שָׂ נֵים עָ מוּ שְׁ לְּ תַּ יִּשְׁ ן שֶׁ מַ זְּ יעַ הַ גִּ נֵּה הִ ר יַעֲקֹב, הִ אָמַ

יָּה הַ את נִ עֲ הָ ם, וְ הֶ ר ]העולם שלמעלה ירד לו בביתו והתקשר[ בָּ שֵּׁ קַ יִתְ יִת וְ בַּ ד לוֹ לַ יָרַ

לֹא זּוֹ  ץ הַ א בָּאָרֶ לָּ לֹא עוֹד, אֶ  ים. וְ עוֹלָמִ כָּאן לְ צֵא מִ לֹא אֵ מוּת כָּאן,  ם תָּ נָיו. אִ פָ ית לְ חֵ דְ נִ

ם רֶ ף, טֶ ת יוֹסֵ ל אֶ חֵ ה רָ דָ ר יָלְ שֶׁ י כַּאֲ הִ יְ , )בראשית ל( וַ ךְ שּׁוּם כָּ יִת. מִ בַּ ת הַ ים אֶ לִ שְׁ הַ אוּי לְ רָ

ים. טִ בָ שְּׁ מוּ הַ לְּ תַּ יִּשְׁ שֶׁ

טקסט הזוהר

י אִ ל כֹּלָּא. וְ יק עַ לִ יר, ודא סָ פִּ ה שַׁ י יְהוּדָ בִּ רִ לּוֹי דְּ אי כָּל מִ ר, ודַּ עוֹן, אָמַ מְ י שִׁ בִּ ע רִ מַ שָׁ

ן, יָמִ נְ בִּ א מִ רָ בְּ עַ תְּ א מִ ל לָ חֵ רָ נָא דְ מְ לָּא, כָּל זִ יָּד. אֶ יהּ מִ חֵ אָרְ יהּ לְ אי לָא אָזַל לֵ א, אַמַּ ימָ תֵּ

ן, מָּ כַּב תַּ עַ א יִתְּ לָ ין דְּ גִ א. בְּ שׁוּתָּ א רְ עָ ק, ולא בָ רַ ן, עָ יָמִ נְ בִ נָא דְּ מְ א זִ טָ מָ ן דְּ יוָ ן. כֵּ מָּ כַּב תַּ עַ תְּ אִ

. )ע'' פרשת ויצא( יךָ רִ טְ צְּ אִ ר דְּ תַּ אֲ ין, בְּ טִ בְ הוּ שִׁ לְּ כֻ ר יַעֲקֹב בְּ בַּ חַ תְּ ואִ

תרגום לעברית

ם אִ כֹּל. וְ ל הַ ה עַ זֶה עוֹלֶ ים, וְ ה יָפִ י יְהוּדָ בִּ י רַ רֵ בְ כָּל דִּ אי שֶׁ דַּ ר, וַ עוֹן, אָמַ מְ י שִׁ בִּ ע רַ מַ שָׁ

כֵּב עַ תְ ין, הִ יָמִ נְ בִּ ה מִ רָ בְּ עַ תְ לֹא הִ ל  חֵ רָ ן שֶׁ מַ א כָּל זְ לָּ יָּד? אֶ כּוֹ מִ רְ דַ ךְ לוֹ לְ לַ לֹא הָ ה  ר, לָמָּ תֹּאמַ

ם, כֵּב שָׁ עַ לֹּא יִתְ  י שֶׁ דֵ שׁוּת, כְּ שׁ רְ קֵּ לֹא בִ  ח, וְ רַ ין, בָּ יָמִ נְ ל בִּ ן שֶׁ מַ זְּ יעַ הַ גִּ הִ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ שָׁ
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. ע''כ סתרי תורה יךְ רִ צָּ קוֹם שֶׁ מָּ ים בַּ טִ בָ שְּׁ ם כָּל הַ ר יַעֲקֹב עִ בֵּ חַ תְ הִ וְ

טקסט הזוהר

◆פרשת וישלח◆

ךָ רְ מָ שְׁ ךְ לִ ה לָ וְּ צַ יו יְ אָכָ לְ י מַ ח )תהלים צא( כִּ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ ים וגו'. רִ אָכִ לְ לַח יַעֲקֹב מַ יִּשְׁ וַ

ן מַּ דַּ זְ יָּד אִ א, מִ מָ לְ עַ י לְ ר נָשׁ אָתֵ בַ א דְּ תָּ עְ שַׁ א בְּ הָ יָיא, דְ רַ בְ מוּהָ חַ א אוּקְ רָ אי קְ , הַ יךָ כֶ רָ כָל דְ בְּ

ח תַ פֶּ ר, )בראשית ד( לַ אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ יר כְּ דִ ר נָשׁ תָּ בַ יהּ לְ ג לֵ רֵ טְ קַ יהוּ מְ אִ ע דְּ רָ ר הָ יהּ יֵצֶ הֲדֵ בַּ

ע. רָ ר הָ א יֵצֶ את רוֹבֵץ, דָּ טָּ אי חַ את רוֹבֵץ. מַ טָּ חַ

תרגום לעברית

ךְ רְ מָ שְׁ ךְ לִ ה לָּ וֶּ צַ יו יְ אָכָ לְ י מַ ח, )תהלים צא( כִּ תַ ה פָּ י יְהוּדָ בִּ גוֹ'. רַ ים וְ אָכִ לְ לַח יַעֲקֹב מַ יִּשְׁ וַ

מּוֹ ן עִ מֵּ דַּ זְ יָּד מִ ם בָּא לָעוֹלָם, מִ אָדָ ה שֶׁ עָ שָׁ י בְּ הֲרֵ ים, שֶׁ רִ חֲבֵ רוּהוּ הַ סוּק זֶה בֵּאֲ . פָּ יךְ כֶ רָ כָל דְּ בְּ

י את רֹבֵץ. מִ טָּ ח חַ תַ פֶּ ר )בראשית ד( לַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ יד, כְּ מִ ם תָּ ג לָאָדָ רֵ טְ קַ הוּא מְ ע שֶׁ רָ ר הָ יֵצֶ

ע. רָ ר הָ את רֹבֵץ? זֶה יֵצֶ טָּ זֶה חַ

טקסט הזוהר

יד בִ יהוּ עָ אִ ין דְּ גִ יד, בְּ מִ י תָ דִ י נֶגְ אתִ טָּ חַ יב, )תהלים נא( וְ תִ כְ את דִּ טָּ יֵיהּ חַ רְ י קָ י נָמֵ כִ ד הָ וִ דָ וְ

א יּוֹמָ ר נָשׁ מִ בַּ י מִ עֲדֵ תְ א אִ א לָ ע דָּ רָ ר הָ יֵצֶ יהּ, וְ ארֵ י מָ מֵּ י קַ חטֵ מֶ א לְ ר נָשׁ כָּל יוֹמָ בַ יהּ לְ לֵ

כָּאָה. דַּ תְ אִ י לְ אָתֵ א דְ יּוֹמָ ר נָשׁ מִ בַ י לְ טּוֹב אָתֵ ר הַ יֵצֶ ין. וְ מִ לְ עָ ר נָשׁ לְ יד בַּ לִ יְ תְ אִ דְ

תרגום לעברית

ה כָּל הוּא עוֹשֶׂ שּׁוּם שֶׁ יד, מִ מִ י תָ דִּ י נֶגְ אתִ טָּ חַ את, )תהלים נא( וְ טָּ א לוֹ חַ רָ ד קָ וִ ךָ גַּם דָּ כָ וְ

ם אָדָ ד הָ נּוֹלָ יּוֹם שֶׁ ם מִ אָדָ ן הָ בֶּ לֹא זָז מִ זֶּה  ע הַ רָ ר הָ יֵצֶ בּוֹנוֹ, וְ נֵי רִ פְ ם לַחֲטֹא לִ יוֹם לָאָדָ

ר. הֵ טָּ הִ בָּא לְ יּוֹם שֶׁ ם מִ טּוֹב בָּא לָאָדָ ר הַ יֵצֶ ים, וְ עוֹלָמִ לְ
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טקסט הזוהר

יהוּ ויְ וַ רְ תַ ר נָשׁ בְּ וג בַּ וַּ דַּ זְ ין אִ דֵ ין, כְּ נִ ר שְׁ יסַ לֵ ר תְּ יהוּ בַּ כָּאָה כַּד אִ דַּ תְ אִ ר נָשׁ לְ י בַּ י אָתֵ תַ ימָ אֵ וְ

ין רֵ ינוּן תְּ ין אִ לֵּ אִ אלָא. וְ מָ שְׂ ע לִ ר רַ יֵצֶ ינָא וְ ימִ ר טוֹב לִ אלָא, יֵצֶ מָ שְּׂ ד מִ חַ ינָא וְ ימִ ד מִ חַ

ר נָשׁ. בַ יהּ דְּ הֲדֵ יר בַּ דִ ין תָּ חִ כְּ תַּ שְׁ ינוּן מִ אִ נָּן, וְ מַ שׁ מְ מָּ ין מַ אָכִ לְ מַ

תרגום לעברית

ד חָ ם, אֶ נֵיהֶ שְׁ ם בִּ אָדָ ג הָ וֵּ דַּ זְ ים, אָז מִ נִ ה שָׁ רֵ שְׂ לֹשׁ עֶ ן שְׁ הוּא בֶּ שֶׁ ר? כְּ הֵ טָּ הִ ם לְ י בָּא אָדָ תַ וּמָ

שׁ מָּ ים מַ אָכִ לְ נֵי מַ ם שְׁ לֶּה הֵ אֵ מֹאל. וְ שְׂ ע לִ רָ ר הָ יֵצֶ ין, וְ יָמִ ר טוֹב לְ מֹאל. יֵצֶ שְּׂ ד מִ חָ אֶ ין וְ יָּמִ מִ

ם. אָדָ ם הָ יד עִ מִ ים תָּ אִ צָ מְ ם נִ הֵ ים, וְ נִּ מֻ מְ

טקסט הזוהר

אלָא. מָ ל שְׂ ינָא עַ מִ יט יְ לִּ שַׁ יהּ וְ מֵּ יָא קַ כַּפְ תְ ע אִ רָ ר הָ הוּא יֵצֶ כָּאָה, הַ דַּ תְ אִ ר נָשׁ לְ י בַ אָתֵ

י יב כִּ תִ כְ א הוּא דִ יד. הֲדָ בִ הוּא עָ חוֹי דְּ כָל אָרְ ר נָשׁ בְּ בַ יהּ לְ א לֵ רָ נַטְ ין לְ וגִ וְּ דַּ זְ יהוּ מִ ויְ וַ רְ תַ וְ

. יךָ כֶ רָ כָל דְּ ךָ בְּ רְ מָ שְׁ ךְ לִ ה לָ וֶּ צַ יו יְ אָכָ לְ מַ

תרגום לעברית

ם נֵיהֶ מֹאל. וּשְׁ שְּׂ ל הַ ין עַ יָּמִ שׁוֹלֵט הַ נָיו, וְ פָ ה לְ פֶּ כְ ע נִ רָ ר הָ ר - אוֹתוֹ יֵצֶ הֵ טַּ הִ ם לְ ן אָדָ בָּא בֶּ

ךְ ה לָּ וֶּ צַ יו יְ אָכָ לְ י מַ כָּתוּב כִּ ה. זֶהוּ שֶׁ הוּא עוֹשֶׂ יו שֶׁ כָ רָ כָל דְּ ם בְּ אָדָ ת הָ מֹר אֶ שְׁ ים לִ גִ וְּ דַּ זְ מִ

. יךְ כֶ רָ כָל דְּ ךְ בְּ רְ מָ שְׁ לִ

◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קס״ו ע״א( ◆

טקסט הזוהר

ין אָכִ לְ יהּ מַ הֲדֵ ין בַּ מִ יךְ הוּא אַזְ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ יַעֲקֹב, דְּ א בְּ רָ אי קְ הַ יהּ לְ ים לֵ זָר מוֹקִ עָ לְ י אֶ בִּ רִ

ה מָ א יְאוּת, כְּ קָ דְ ין כְּ לֵמִ הוּ שְׁ לְּ ין כֻּ אִ לָּ ין עִ טִ בְ שִׁ ים בְּ לִ י שְׁ יהוּ אָתֵ א אִ הָ ין דְ גִ נָּן. בְּ מַ יָין מְ רְ שִּׁ מַ

ן יוָ כָא כֵּ הָ ר. וְ מָ תְּ אִ ים וְ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְ יִּ כּוֹ וַ רְ דַ ךְ לְ לַ יַעֲקֹב הָ ר )דכתיב( וְ מָ תְּ אִ דְ
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יָין רְ שִּׁ אֲתוּ מַ א וְ תָּ ינְ כִ יהּ שְׁ מֵּ וגַת עִ וְּ דַּ זְ ין אִ דֵ נֵּיהּ כְּ שׁ מִ רַ פְּ תְ א אִ הָ ן וְ בָ לָ נֵּיהּ דְּ יב מִ זִ תְּ שְׁ אִ דְּ

ין דֵ יהּ, וּכְ א לֵ חֲרָ סַ ין לְ ישִׁ דִּ קַ

תרגום לעברית

ים אָכִ לְ מּוֹ מַ ין עִ מִ זְ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ יַעֲקֹב, שֶׁ זֶּה בְּ סוּק הַ פָּ ת הַ ר אֶ בָאֵ זָר מְ עָ לְ י אֶ בִּ רַ

מוֹ אוּי, כְּ ים כָּרָ לֵמִ לָּם שְׁ ים כֻּ יוֹנִ לְ ים עֶ טִ בָ שְׁ ם בִּ לֵ י הוּא בָּא שָׁ הֲרֵ שּׁוּם שֶׁ ים, מִ נִּ מֻ חֲנוֹת מְ מַ

ן בָ לָּ צּוֹל מִ נִּ ן שֶׁ יוָ כָאן, כֵּ ר. וְ בָּאֵ תְ נִ ים, וְ לֹהִ  י אֱ כֵ אֲ לְ עוּ בוֹ מַ גְּ פְ יִּ כּוֹ וַ רְ דַ ךְ לְ לַ יַעֲקֹב הָ ר וְ מַ נֶּאֱ שֶׁ

ר יֹּאמֶ אָז וַ יף אוֹתוֹ, וְ קִּ הַ ים לְ דוֹשִׁ חֲנוֹת קְ ינָה, וּבָאוּ מַ כִ מּוֹ שְׁ גָה עִ וְּ דַּ זְ נּוּ, אָז הִ מֶּ ד מִ רַ פְ י נִ הֲרֵ וַ

לַח יַעֲקֹב יִּשְׁ כָּתוּב וַ ו, זֶהוּ שֶׁ שָׂ עֵ לַח לְ ים שָׁ אָכִ לְ ם מַ אוֹתָ גוֹ', וּמֵ אָם וְ ר רָ שֶׁ יַעֲקֹב כַּאֲ

אי. דַּ יוּ וַ שׁ הָ מָּ ים מַ אָכִ לְ ים. מַ אָכִ לְ מַ
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